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" LA PRIMERA MERAVELLA MIRADOR INDISCRET
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DE L’EXPOSICIO

El vat popular va ésser instantani i ha
estat ratificat aquests dos primers mesos du-
rant ¢ls quals tot Barcelona, i gairebé tot
Catalunya, ha desfilat per I'Exposiei6. En
obrir-se |'Exposicié varem dir que les qua-
tre principals meravelles sin els jardins, els
jocs d'aigua i de llum, e Poble Espanyol
i el grup de construccions format pels pa-
laus de 1"Agricultura i el de les Arts Grafi-
ques, sobretot per aquest darrer, que és ¢l
tros d’arquitectura més reeixit de |'Expo-
sicid,

La ciutat havia ja pres possessio dels jar-
dins, oberts al piblic fela ja uns guants
anys. Encara que el recd de la Font del Gat

Aixd fa pensar que potser podria existir
una exposicid que’ només tingués fagana,
Aquesta facana hauria de consistir en uns
conjunts arquitectdnics, jardins, aigua i llum.,
Ens descuidavem de dir que ‘els palaus po-
drien ésser buits i tancats. I no creguen
gue aixd sigui un estirabof. Si un cop
tancada |'Exposicid es decideix conservar
l'actual insmmw'r& d'aigua 1 llum i enge-
gar unes quantes vegades l'any aguest me-
canisme pmdif{i&s. s'omplira Montjuie 1 vin-
dra gent de fora, Els jocs d'aigua podrien
funcionar molts diuvmenges a la tarda; Diem
aixd per fer constar que caldra meditar se-
riosament qué cal destruir i que cal conser-

amb els seus dos roserars, ara que €és aca-
bat i afinat, sigui una pura delicia, aquest
espectacle ja‘ens €l sabiem de cor. El'rect
de la Font del Gat era, abans de 1"Exposi-
cio, el lloc més popular de Barcelona i gai-
rebé gosarfem a dir que ha contribuit molt
a# humanitzar-nos. El poble ha demostrat
que s'estimava aque! jardi com una finca
de propietat.

Perd  'espectacle de l'aigua en joc ens
era completament desconegut, No haviem
sabut fer amb 'aigua cap joc artistic. Quan
es parlava de la necessitat de construir al-
gung font monumental se'ns deia que eéra
impossible 1 que a Barcelona no hi ha aigua.
Aquesta resposta semblava una veritat. Es-
thvem ja acosturnats a veure eixuta la cas-
cada del Parc i els dnics jocs d'aigua, ben
mesquins per cert, que ens era possible de
contemplar eren el rajolins de la font de la
placa de Palau i els de la plaga de Medina-
celi, 1, tot de cop, de la fonteta de barri
hem passat a tenir unes ugrandes eauxy €n
quantitat molt més considerable que les de

Versalles, Es evident que el caudal d'aigua
que surt de les fonts decoratives de Montjuic
no es perd, N'hi ha prou amb dir que amb
aquest caudal constant es formaria un gran
FILL.

L’&xit ha estat proporcionat a l'esforg fins
a tal punt que hi ha molta gent que encara
no han entrat a cap palau i que, per ara,
s*han acontentat a dedicar lés primeres vi-
Sites a passejar per I'Exposicié; # dopar un
vnEt_pels jardins i Poble Espanvol, i a badar
de dies i de nits davant 13 cascada, les fonts
de la plaga de I'Univers, o davant de la font
magica, A

A la gent que diu que ha anat a veure

. I"Exposicit se'ls prégunta sempre si hi ha-

via les aigiies engegades, si ha passat din-
tre I’ane_H de la eascada de la placa de 1'Uni-
vers i si la font magica tenia forma de pi-
nya o dun camp de palmons. Davant la
rﬂ_spa-'.li_i' i la font magica hi ha uns quants
centenars de cadires i una multitud de ba-
docs embadalits com davant d’un altar. T,
crefeu-ho, un tant per cent molt considera-
ble d'aquesta gent encara no ha trobat el
moment de visitar els palaus, |

=2

var de |'Exposicid, i que no seria gens po-
pular I'home que decidis destruir els jocs
d'afgua, ;

Se citen molts casos dé gent que davant
el conjunt iHuminat de la cascada i la font
magica ha plorat d’emocié. Varem poder
sentir personalment la conversa de tres mon-
ges admirables una de les quals, massa fran-
ca i facil a la hipérbole, deia que mai ha-
via pogut imaginar com deu ésser el cel,
perd que diffeilment pot ésser més benic,
opinié que va merdixer de la seva compa-
nva la segiient adverténcia: «No digui dis-
barats.» La gent que no té res de primitiva
bada igual davant els jocs d’aigua i de llum.
Entre el public que podriem qualificar de se-
lecte — i fem aquesta petita reserva pergué
la combinacié de mots: opiiblic selecten est
molt desacreditada — l'emocid encara és més
pura, L'explicacié. és senzilla: en els jocs
d'aigua que hi ha des de les dues torres de
I'entrada de l'avinguda principal al Palau
Nacional no hi ha res que us destorhi, gue
us pugui corrompre l'emocid pura. No hi
ha, sobretot a la font méagica, arquitectura
ni escultura, elements que si no sén mane-
jats .per un home discretfssim d'un gust
molt segur poden degradar-se fins a produir
un fastic definitiu, segons podria demostrar-
s amb un parell d'exemples de construccid
récentissima, El public una mica primitiu es
commou veient l'aigua pintada de tots co-
lors en mutaci6 constant., L'efecte és real-
ment sorprenent, perd de dies, només amb
el concurs de la llum natural els dolls del
brollador tenen al eimal, i segons I'hora, un
punt de vermell, o de morat, o d’argent d'u-
na finesa incomparable.

(Léxit d'aquesta série de fonts magiques
caldria potser que no l'atribufssim exclusi-
vament al fet que a Barcelona, en el ram
de I'aigua, no haviem vist més que rajolins
de cantir. Aquesta aigua haurd apagat la
set de un espectacle aquatic, genuinament
popular, El peble roma demanava «panem
et circensesy, pa i festes de circ, Per ara
sembla que €l poble menja, perd. en giiestid
d'espectacles el poble de Bardcelona duia
fam endarrerida. Des de 'Exposicid del 28
i d’alguna festa de la Mercé, Barcelona no
havia gaudit de cap espectacle capa¢ de sa-
tisfer la multitud. No és estrany que la gent
ompli caps de futbol! En un pafs benestant
hauria de funcionar una comissié de festes
populars i de gran espectacles, Un afer tan
important com aquest estd avui en mans de
la iniciativa privada, i, francament, un dia
es reconeisera gque se'n fa un gra massa.
Almenys les capitals d'Estat tenen en aques-
ta matéria derivatius que periodicament gal-
vanitzen la multitud,

Aquests dos fets, que no estiguéssim acos-
tumats a presenciar 'espectacle deé la frater-
nitat de aigua i la llum artificials, no im-
pedeixen de recontizer gue el gui va imagi-
nar dquesta apotéosi va jugar a l'engrds, i
ho va fer tan fort que si I"Exposicid només
tingués aquesta facana de set cents metres
de longitud ja seria una Exposicid, almenys
per un tant per cent molt considerable de la
gent gue passa per sota les torres de 14 pla-
¢a d'Espanya amb un bitllet a la ma. Es
per aquest motiu que, crient interpretar un
desig popular, fem vots — anhvem a dir, de-
manem — que finida |'Exposicié siguin al-
menys respectades la cascada i la f%nt M-
gica,

wirsmaculada -d’wn- esori @y

Els dijous blancs

Se'ns din que un subscriftor de Mira-
por, amb el gqual ningt de la casa no té
relacions personals, ﬁlﬂ?“t _-tlfﬂ la tendéncia
i ‘el to general del periddic deia que fem una
obra comparable a un apostolal.

El (mof polser escandalitzaria o alguns
dels homes que més tombatem. Accepteém,
perd, i molt agraits, V'elogi del subscriptor
gairabé descomegul it o Pﬂd;m dissimular
que som sensibles a Laplaudiment sobretol
quan, comi en ;Iffﬂﬂ.ﬁ'ﬂ e, ve de fl‘ﬂr.ﬁ'ﬂﬂd‘- e
té una eategoria inteleciual, moral { social.
Si 'dtlem el nom, i hawria pdnic entre els
gue reparteixen patents de¢ moral,

L'elogé tal com ens ha estat reportat és
wna demosiracid que molta gent s'ha donat
compte que hi ha una coheréncia en l'obra
de Mirapor. El nostre Periddic, com indica
beé el sen nom, i feia observar 'aludida per-
sonalilat, pretén noméds actiar d’observadoy,
d’element critic 1 én cerls moments de t{l'sm!.
El nom de Mirapor €8 fedra d'escandol en
tots el camps confusionanis, tant de la drela
com de anomenada exfrgma esquerra. Els
romantics que oscilen conslaniment entre
el comunisme, el socialisme { el vadicalisme
burgls no ens foden gom endre, i, per la
nostra part, ens és dificil d’enlendre’ns amb
els sentimentals. Amb &g «profiteursn de la
dreta tampoc ens podem entendre : més aviat
dialogariem amb Ramon: Rucabado, la sin-
cerital del qual wningi mo posa en duble, i
nosallves tampoe, { en prova d'aixd direm
gue si la Inquisicid tornds, el purild Ruca-
hado seria cremat com a4 protestant al mig
de la placa de Catalunya pels catdlics que
no el deixen escriure en els locs remunera-
tius, La personalilal que ens va adrecar 1'e-
logi que hem vecollit 18 un oz moll visible
en el camp dretista § deia que ell, catdlic, en-
tre el grup funoy i el grupyRucabado prefe-
reix no enregimenlar-se, :

L'elogi del nostré amic desconegut anava
més enlla. wFeu una bang obrld — ens deia —
desinflant el bluff de Civera i Bagueny, gent
tan poc habil, que sempre ens compromet.n
Civera i Sormani, gque voldria que el cato-
licisme es fes responsable de les innocenta-
des que escriu, de les savés idees i del seu
estil ridlculs, s'esgarrifaria de saber que en-
tre els que ens aplaudeizen hi ha persones
a les quals ell besaria la ma humilment — i
consti que no son senyores, que consti ben
clar perqué ens doldria tbsegar la reputacis
: dalerst; -

Fariew tamhé wuna bona obra — afegia el
nostre subscriptor — dient que ningd na 14
obligacié de creure que Antomi Navarro i
Lluds G. Pla hagin de redimir el pals; que
el segon, que signa Llafranc, 1 al qual a
Santa Coloma — aixi ens ho anuncia — Ii
deien el Llarg, escriurd semfpre com un afi-
cional rural © que &5 impossible que faci els
versos boms un home com Antoni Navarro
al qual poden vewre, haveni dinat, femt de
wflaneur jﬁ?h‘ voltants de Canaletes portant
un escuradents a lo boca, com un tartaner.

Encara que se'ns pugui dir que recollim
aquest elogi amb un entusiasme que sembla
delatar gue tinguem els parenis Huny, vo-
lent tenir en compte altres extrems duna
opinid a la qual, com hem dit, donem un
gran valor. Com molta gent, el nostre amic
s'ha, donat compte gue volem desentabanar

el lector catald redumt a justes proporcions

algunes eminéncies politiques, \literdries 4
artistiques del pats. Set v vuit anys envera
qualsevol poeta analfabet era un geni. Un
Hibret de versos era suficient perqué gl seu
autor fos proclamat el aBaudelaire cataldn,
el uVerlaine cata'an. Hem tingut de tot, Al
costat dels que vepartien tilols d'aquesta
mena i havia els que lenien organifzat una
mena de terrovisme literart, que consistia
principalment a rebentar desconsiderada-
ment 1 a guanyar-se una popularital desme-
surada. Alguns dels gque ahir rebentaven,
avwi han canviat de tactica i fan milers de
reveréncies a gitalsevol analfabet. En aguest
punt creiem mantenir-nos en el just limit 4
eti les nostres critigues hi ha una coheréncia
equivalent gairebé g un credo.

Pretenem només ajudar @ posar una mica
d’ordre, o evitar la influéncia dels grafomans
t dels confusionisles, 1+ aixd es pot fer sense
constituir una penya o una capelleta.

W, M.

— Volique 1’hi guardi?
— Bé, guarda’ls’
— Si pot ser pagui'm ara; gue me'n tine d'anar de seguida.

2 en 1l

El nostre amic i collaborador Feliu Elias
— Joan Sacs — Apa rebé, dedicat a no_ se
sap ben hé quina de les seves tres conside-
rables personalitats, un exemplar de I'Ovidi
publicat per la F. B. M. L'hi dedicaven les
traductores, senyoretes Adela Trepat 1 Anna
Maria de Saavedra.

1.’Apa — citem-lo pel nom més curt — cor-
respongué a llur gentilesa aixi que es pu-
blica el seu llibre Vida i mort dels bavecelo-
Rins.

Perd 1'Apa dedich un exemplar del seu
llibre a totes dues humanistes, les quals de-
uen pensar establir un torn i tenir-lo un mes
"ina i un mes |'altra, alternativament.

Una compra ensopegada

Un amable comunicant ens comunica (qué
ha de fer, doncs, un comunicant?) el se-
glient cas:

Manuel Mild i Fontanals deixa, en mo-
rir, a més a més d'una selecta biblioteca,
una coleccld de cartes 1 documents d'inne-
gable valua,

Anys després de la seva mort, els seus fa-
miliars vengueren la biblioteca junt amb tot
I'arxiu de cartes i documents al senyor A.

A aguest senyor només li interessava una
part de 'adquirit, per la qual rad vengué la
rosta, després d'una tria superficial, als se-
nvors B, 1 C,

En procedir aquests a una classificacié
dels documents comprats, tingueren la sor-
presa de trobar-hi entremig uns gravats que
tenien totes les caracter{stiques de bitllets de
banc de cinc centes pessetes cada un, per
bé . que d'alguna emissié caducada,

Perd un dia el senyor B., que tenia els
seus dubtes, agafi els bitllets que li havien

rtocat i els ensenva a un canvista, el qual
ﬁemnﬁrmé que estaven fora de curs, perd
que, aixf i tot, el Banc d'Espanya els hi can-
viaria per altres en circulacid,

Es fama que d'aquest canvi va treure més
diners que els que havia esmergat en la
compra,

Tarragonesa

Fa dos dissabtes, al Circol Artistic. Pre-
sentacid oficiosa del nou procediment Kino-

‘deion.-Nooes tracta, com algit podria creure;

d'una nova marca de xampu, sin6 d'un sis-
tema de filmacié de poemes sincronitzats.
S'ha acabat de presentar La balada dels
tres fadrins, d"En Sagarra, Ha estat, ja ho
em dir, una cosa bastant trista.
L’Angel Ferran hi posa el segiient comen-
tari :
— A1xd, més aviat,
necroldgica...

sembla una balada

Un proverbi modificat

L'eixerit ceramista ]J. Llorens Artigues
passa per un home d'esprit. Sap somriure
amb una picardia tota concentrada, sap pas-
sar 1 traspassar, sense esquincar-se la roba,
entremig d’aquest mén complexe d'artistes
i marxants | no li manca mai un mot agut
per coronar les seves peroracions.

Pren un aperitiu espés i negre amb un
pronunciat gust de quitrd. Quan té algun
convidat, si aquest és indecls i no té pre-
feréncies per les begudes, Llorens i Artigues
li explica la seva aficié al Claquesin:

— Es un aperitiu que potser no té res
d'elegant, sabeu? perd és tdnic. Fou desco-
bert l'any 1475 i era el que prenia invaria-
blement Robespierre...

Es un pou inexhaurible de recursos. Co-
neix un sastre que pateix la fuga de les be-
lles arts i que aixl que li presenten un pin-
tor o un escultor li pr de fer-li un tern
a canvi d'una tela o d'una escultura:

— Aquest me 1’ha fet ell —aclareix mos-
trant un trajo blanquinds pas mal.

Perd on f,lurens declara la seva manca
de sort, és amb les senyores. No li respo-
nen. Ho confessa amb el somriure inaltera-
ble i allunyat de tota pruija de fer frases.

— I no us ha fet esquerp, aixo? —li pre-
guntava un dia un amic.

PRI s o= TATTRER L Pt = 1

— Nu-—:mspnngué eixerit ceramista —,
Només m'ha portat a una conclusié que
practico sense malltia: Anfes no le cases
mira.., no te cases, b . ;

[ continud somrient amb el punt de pi-
cardia concentrada que 1i és habitual,

Manolo, vestit de paisa

1I,’:u]tr:: dia els amics de Manolo Hugué
].EEELI!TI}T, varen donar-se cita, a 1'hora de
I'aperitiu, entorn seu, a la terrassa del Co-
lom, per celebrar el seu restabliment.

La_terrassa del Colom donava bo de veu-
re. Hi havia tot el mén catald de les arts.
;5: {aradpfxr {IEEHT;‘IEE!% esclatava una bomba

quil —deia un —, féra u i
Catalunya.n P tiedln ol

Manaolo al mig de tots, satisfet, rejovenit,
radiant, lluint una camisa de grans quadros
venmells i blaus, llampant,

Es comentava aquesta pruija de sempre
de Manolo per anar disfressat,

Una vegada — contaven — Manolo estava
amoinat. Voldria una camisa discreta, deia.
Aixi, de color blay marl, amb ratlles horit-
zontals blanques i unes flors grogues des-
cansant al damunt de les ratlles.

kEn Francese Pujols, que 1i coneix la fla-
ca, va dir:

— M'agradaria, un dia, veure aquest xi-
cot vestit de paisa,

Manolo, sense crosses

Manolo, naturalment, éstd que no hi 'veu
de cap ull perqué finalment ha recobrat la
salut i ha pogut engegar les crosses al bo
tavant,

El primer dia de compardixer entre els
amics va tenir un final tragic.

— Carat, Manolo. Tu per aquf.

e per aqui. Ja estis

— 5[, home! Ja ho crec! Mira, ja puc
caminar.

I Manolo s'aixecava, i anava fins al cap
davall de la sala (anada i tornada, quinze o
vint metres).

Al cap d'una estona arribava un altre.

_ — 1 dones, Manolo. Ditxosos ulls! Que
ja estas bo?

— S5f, home, sf. I ja camino.

I Manolo repetia 1'escena.

Aixd va succeir aquelles dotze vegades.

Al vespre, Manolo es va haver d'allitar
per forca, perqué no podia caminar.

La boxa, a I'Index

Quan El Mal{ va iniciar les seves tasques,
hi va haver prdres molt serioses pel que toca
a la seccié d'esports. El jovent hi esti llen-
cat de ple, i calia reservar un espai impor-
tant a les competicions esportives per tal de
portar animes adolescents als exércits de Je-
sucrist.

— Res de comentaris de boxa — fou dit,
Bcn?:— La boxa estd prohibida pel Sant

are, i nosaltres ho hem d’acatar.

— I El Mat{ només publica les ressenyes
pelades. /

Un tramvia pels redactors de "El Mati”

Per cert que la redaccié dels esports d'El
Mali estd composta de 28 xicots.

Per fer-los sirgar els van dir:

— Mireu, cada ressenya la pagarem a deu
{J-ESS'E':ES. Els articles a vint pessetes. Treba-
leu forca. I a fi de mes us donarem passi
de tramwies.

Naturalment 'que si esperen el passi, per
anar amb tramvia, es faran un tip d’anar

a peu.

E‘; Foronda només déna % passis per dia-
ri, via ampla. I ells, d’esports sols, 28... !

Ara que si ho demanen ben demanat, tota
vegada que son tants, potser els donard un
tramvia per ells tots sols. Un tramvia que
digui: «Reservado para la redaccidn de Ei
Matin.

No tants sants i més tinta

[ pasats a parlar d'El Matl, diu que totes
les sales de la redacci6 estan plenes de qua-
dros de sants 1 de Mares de Déu, de Sants
Cristos i de Sagrats Cors.

I com sigui que els tinters estaven tots
buits, algi, en pla de rebellar-se ja, va eri-
dar el conserge i li va dir:

— Home; potser que diguéssiu a qui sigui
que a veure si en lloc de tants sants hi po-
dria haver una mica meés de finta.

No sabem si aleshores varen posar tinta
a les piques,

‘Com es venen els quadros de Miro

L'antiquari B; H., per fer content a Pier-
re, marxant del pintor sobrerealista J." Mird,
li comprd un quadro d'aguest per tres cents
francs.

Uns dies o uns mesos despres, es presen-
ta un senyor & casa de Plerre-amb !'anim
d'adquirir una tela de la mateixa signatura:

— Un Miré? — respon el marxant — No
en ting ni un; tenen molta sortida, sap? ;
més en portés més en vendria... Pero, calli!
Sap on potser en trobara? a casa de l'anti-
quani B, H.; vagi'l a veure.

El senyor partl. Pierre agafa immediata-
ment el teléfon i demand P'antiquari B, H.

— Ara mateix acabo d’enviar-i un com-
prador. Demani-li 1.000 francs.

L’antiquari li'n demand 1.500 i el com-
prador es féu amb la tela.

Afegirem gue quan Pierre digué al senyor
que no tenia cap Miré a casa, no era sol
‘a saber que: les teles que guardava del pin-
tor sobrerealista arribayven a les quatre cen-
tes. Perd calia aprofitar aquella ocasié per
fer-les pujar de preu § de passada per fer
fer un negoci al company. .
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publicava en ecastella, S'hi

Agraiment

En un article que Pla ha dedicat a Paul
Souday, diu que el .critic francés tenia les
idees de tothom. Per aixd devia ésser segu-
rament que una vegada En Pla tradul un
tros 'un fullets del’ Temps i el publich con-
venientment firmat per })DSEP la,

Citem aquest cas perqué el comprovarem
degudament. D'aixd fa nou o deu anys, l'ar-
ticle de Pla es titulava Libros de Mayo i
sortl a La Publicilat que aguell temps es
arlava, entre
altres, del Gaspard de la Nuit d'Alovsius
Bertrand que acabava d’ésser reeditat. No
era cap plagi; era una traduccié literal,

Liavors La Revista anunciava, entre les
obres de proxima publicacid, un llibre d'En
Pla . o contes, .

FEn Salyat - Papasseit quedd tan impres-
sional de l'article firmat per En Pla, que
deia; referint-se als nou contes promesos:

— De gui els traduird?

Un ln_vel'lista_amb "colmado”

La literatura cada vegada va quedant mes
lligada amb el ram de I'alimentacid.

Tenfem En Foix que té tres pastisseries,

Ara ¢l novelista Pere Mialet — autor de
La Germana — ha posat un ucolmadon a la
placa de Santa Maria. 1 es veu que les li-
quidacions no deuen ésser tan dolentes quan
"home tot radiant, ens ha dit:

— Tine enllestit un llibre de contes, D’en-
cA que tinc el ucolmadon, que cada vegada
tine més ganes d'escriure.

Endavant, dones, Mialet, Que a l'ombra
de Santa Maria del Mar deu fer de bon es-
tar, sobretot si el calaix es va omplint,

Els mals d_ﬂ cap d'En Foix

[ ara ‘que hem parlat d’En Foix, l'altre
dia "home estava tot indignat.

_ | doncs, que no va he la venda de xo-
colata? — 1i férem,

__ La xocolata rai —ens féu — La Nau,
que surt amb un quadern d'apunts dient
que si els pastissers emmetzinem el public,
i & ¢l sucre és nociu per al cos huma! Aquest
Rovira quan no ens pot combatre com a
sobrerealistes, ens vol escampar la parrd-
quia com & pastissers. No hi ha un pam de

net, vajal

Els mots universals

S — ||

Es hen bé alld que no cal fiar-se..,

El Club de Natacié va anar a jugar uns
partits de water-polo a Lisboa. .

Aquests minyons, molt trempats i de la
gresca, havien inventat un crit de guerra per
a llencar quan saludessin el pdblic en la
classica presentacié, que feia:

— Per la pedra ens voleu passar? Res no
fareu ! (aixd de res és un eufemisme). _

Aquest crit, proferit a cor, per tot un equip
de galifardeus waterpolistes, fa el seu efec-
te, sobretot davant de publics de parla der-
manica. Perd a Portugal resulta que els va-
ren entendre, i si es descuiden hi ha un
daltabaix. No els varen tirar a l'aigua per-
qué ja varen cuitar a tirar-s’hi ells pel seu
compte. Ah!l | varen perdre el partit!

Hi ha mots que sén universals, 1 un d’ells
aquest, universalitzat per Cambrone. Si tots
els mots s'entenguessin igual que aquest
per la gent de diverses parles, no faria pas
cap falta I'esperanto.

El "diani Etmanal" de I'Exposicio

Aquell Diarie Oficial de la Exposicidn que
ara s'ha convertit en setmanani perqué a
20 cintims ningd no el compra, cada vegada
va de mal eén pitjor en gilestid d’informa-
cid.

Va comencar dient que tots els sudameri-
cans que vulguin venir a Barcelona poden
tocar a Santander, a Gijén, al Ferrol i a
una pila de ports més, per traslladar-se des-
prés a Barcelona amb tren, quan els trans-
atlantics més grans que fan el viatge d’Eu-
ropa al Sud-América toquen tots al port de
Barcelona,

Després va publicar aquell cilebre article
dient que el port de Barcelona al costat dels
de Marsella i de Génova és com una mena
de Viladecavalls marftim, I finalment, ara,
per dues vegades reprodueix a primera pa-

gina la célebre porta d’Avila d'entrada al

Poble Espanyel, amb aquest epigraf: La
Puerta de Avilés.

La gent assabentada

Aquest eco és dedicat al nombre infinit
de persones que viuen a tres quarts de quin-
ze, Ens ve a la memoria ara que s’ha vist
la causa contra 1'ex-ministre d'Hisenda de
Franga, M. Klotz,

El nestre home és un empleat de "Ajun-
tament. No llegeix diaris, perd sent cenver-
ges, i l'home ja en t& prou per a situar-se.

Era aquells dies de I'escandel financier de
la Gazette du Franc, Els diaris vinga fer
anar la senyora Hanau amunt i la senyora
Hanau avall.

En un grup d'empléats de !'’Ajuntament
es parlava de ['afer. Cada vegada es desco-
bria que en {'estafa hi havia més gent com-
plicada, que el delicte tenia més ramifica-
cions. El nostre home va woler fer el viu.

— 5i, erec que fins hi estd complicat algi
de La Nou — digué i

Inconvenients de pronunciar el francés tal
com s'escriu.

Al cel dels coloms

Fa poc que a Franca s'ha mort 1'Gltim

colom missatger que sobrevivia de la Guerra

Gran. Li han fet un monument; els tdltims
anys de la seva vida estigueren voltats de
confort i consideracié. Tenia una mena d’es-
tatge amb inscripcions heroiques, Vivia com
un_vell mariscal,

_En arribar al cel dels coloms, perd, es
deu haver vist amb treballs tal de no
esverar la coloma de la pau i el colom de
l'arca de Noé, els quals, com tots sabeu, sén
gent que no volen saroll.

NL& coloma de la pau deia al colom de

= Af, amic! quin 1 ;
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Una agéncia de detectius a Barcelona

Detectivisme comparat,

El detectiu, per definicid, ‘¢s un senyor que
fuma en pipa, porta gorra de quadros, sap
enfilar-se per les parets | aparéix en escena
en els moments de maxim compromls, Aquest
s, pam enca pam enlld, el detectiu romantic
que hem conegut en el cinema i en les no-
veles d'aventures. També existeix el detec-
tiu cientific, el qual ho resol tot des de la
taula del seu despatx. Es un detectiu lite-
rari i complicat que s’ocupa preferentment
de cultivar el sentit artfstic dels afers que li
cauen entre les mans. Finalment, hi ha
aguest detectiu que ens ha sortit a darrara
hora i que vegeta en les vagéncies d’investi-
gacionsn. Es un home gris, mancat d'ima-
ginacio, una taca de vulgaritat dintre la tra-
dicié heroica del detectivisme, Representa,
en fi, la burocricia del ram. Entre aquiest
detectiu d’agéncia i el detectiu clissic hi ha
Ja mateixa diferéneia que separa un conill
de casa d’un conill de bosc,

L'vagéncia»

Quina? Tant li fa. Una de les deu o dotze
ageéncies de detectius que tenen despatx obert
a Barcelona. La porta s'obre, naturalment,
sense cap mena de true, Un petit rebedor
amb quatre cadires, una tauleta i, a mes
a4 'més, un xicot servicial,

— Podrfem veure el director?

Immediatament, Tot és qiiestid d'arribar-
se fins el seu despatx, a l'extrem del corre-
dor. Es una habitacid senzilla amb les pa-
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rets totalment despullades. Un cartell, tan
sols, i bastant expressiu, per cert: Los en-
cargos se pagan el 75 por 100 por adelan-
tado, Primer simptoma de detectivisme anti-
romantic.

El senyor director ens ofereix tabac de
picadura. Ell, pel seu cant6, caragola un
cigarret, tranquilament, com ho faria qual-
sevol empleat de notaria, Mentrestant, Jo
carrego la meva pipa; de manera que la
situacié agafa un aire de paradoxa, perqué
si en I'habitacié hi ha algi que realment
s'assembla a un detectiu, aguest algd sGC
jo. Es un dels pocs rasos en que les apa-
rences enganyen. _

— Des d'un cert punt de vista —diem —,
¢s una veritable llAstima que vosté no ens
pugui oferir una notable colleccié de barbes
postisses, alguna dissimulada trapa, algun
revolver silenciés i un teléfon d’aquests als
quals una ma misteriosa talla la comunica-
Cith.:. '

. Si vinguéssim aqul per divertir-nos
— confessa el detectiu —, tindrfem tot aixd
i moltes coses més. Perd, desgraciadament,
només venim per treballar. D’altra banda,
la nostra feina no ha de menester accessoris

melodramatics. -

El nostre ccasn

— 1 bé, que se li oferia? —ens diu el
nostre home, amb un somriure d'invitacié
al vals,

— Dones;, miri... El que se'ns oferia, de
moment, és de saber quina mena de vida
norta certa senyoreta que es diu Tal i Tal,
i que viu al carrer de Mallorca, NUMEro
tants.

— Vosté té sospites?

— Home, tant com sospites...

— §{. bé, vaja; vosté és alld que en diem
un home gelds. i

Perfectament. Jo séc alld ‘que en diem un
home gelés. Pel cas, perd, no hi ha tal afer
de gelosia. Es tracta, senzillament, de veure
com es produgixen els famosos detectius de
les agéncies.

El director agafa un aire cordial, protector.

—— Ja veuri — ens diu —, faci’s carrec que
jo soc el seu metge o el seu confessor., No

tingui rubors;, no tingui manies... Aixd no

ha de sortir d’aquf. Es tracta,. potser de...
de la seva senyora?

— No.

— De la seva promesa, dones?

— Tampoc.

— Llavors serd la seva amant.., -

— No és pas ben bé aixd. Té una mica
de senyora, una mica de promesa 1 Una mica
d'amant. _

— Ni una paraula més. Ja veig alla on
va. En resum: a vost: li interessaria de
saber fins a quin punt li és fidel aquesta

ona.

— Aixd mateix. =

— Dones deixi-ho a la nostra ma. Torni
d’aqu{ tres dies i potser li direm alguna
cosa,

. E————

Tres dies després

El mateix despatx, el mateix director; el
mateix tabac de picadura...

— I bé —ens diu el nostre home —, em
sembla que el puc felicitar. Aqui té el re-
port que ha fet un dels nostres agents, Es
refereix tan sols al primer dia. En els al-
trés dos tampoe hi ha hagut novetat,

El report, redactat amb un castelld sem-
blant al que usen els masovers de 1'Urgell
per escriure al seu amo, diu aixi ;

Desde las ocho y media me aposté allf
(I'adrega del carrer de Mallorca). La sefio-
rita X salid a las once menos cinco. Lleva-
ba traje sastre azul y sombrevo gris. Mar-
chd a pic por lo misma acera, divigicndose
al paseo de Gracia. A la esquina deg Claris
se detuvo un momento a leer un edicto del
Ayunlamiento pegado o la pared. Una ves
en ¢l paseo dg Gracia tomd un tranvia de
la linea 21 haste lg Roambla de San José,
Descendiv ante o Virreing y se pard ante
un fpueste de flores. Tocd algunos claveles
¥ no comprd nada, Llegise hasta la calle de
Fernando v enlrd en una zapalerla, con el
intento, al parecer, de comprar zapatos, Ks-
tuve alll dentro wnos quince minutos y salid
sin paguete alguno. Al lHegar de nuevo a la
Rambla, se pard—unos instantes para con-
versar con un seior de medin edad, elegan-
temenite vestido, Al despedivse; le did ln ma-
no y sonrid, Tomd otro tranvia de la linea
21 v descendid en la calle de’ Mallorea, yén-

dose directamente a casa. Fra lo una menos
quince, En todo el resto del dia no volvid a
salir. Yo estuve apostado ante su puerta
hasta las diez de la noche, sin novedad.

El report dels dos altres dies, amb petites
variants, ofereix un interés semblant al pri-
mer.

Ln altre cas

El nostre detectiu ha agafat un aire con-
fidencial.

—Oh, vosté rai! —ens diu—. Ha estat
de molt bon pelar, Ens trobem en cada co-
ga, §i vosté sabés,... No fa pas gaire que
hem liquidat un assumpte gque n'hi havia
per a llogar-hi cadires, 4

— Assumpte, de gquina mena...?

— Una cosa semblant a la de voste.

— [ per qué n’highavia per a llogar-hi ca-
dires?

— Veura, Se'ns ya presentar aqui un se-
nyor i va dir que feia vuit anys que tenia
una’ amiga; que n'estava tan 1 tan content
i que havia pres la decisié de regalar-li
una torreta a Sant ‘Gervasi, perd com sigui
que un dels seus amics li hagués suggderit
alguns dubtes sobre el comportament de la
tal senyora, ell, abans de fer un pas tan im-
portant com ¢l de regalar-li una casa, venia
aqui per tal d'aclarir tof el que pogués ha-
ver-hi. Quatre dies després el senyor es va
presentar novament.

— Males noticies+ vaig dir-li —, Resulta
que la senyoreta es veu gairebé cada dia, de
sis a set de la tarda, amb un jove...

El bon senyor es va tornar-livid.

— Perd aixd no pot ésser! —wa gxcla-
mar'—. | a on es veuen?

—En una mena de gargonniére que -té
aquest jove, '

L’endema, el senyor i jo ens varem situar,
ficats dintre un taxj, davant la casa on ie-
nien lloc els rendez-yous. Al cap d'uns mi-
nuts, el jove, tot sol, es va ficar a l'escala.

— Veu?, és aquest... "

Uns instants després entrava ella. El se-
nyor no es podia aguantar els nervis. De
totes maneres va voler pujar darrera d'&llg,
a sorprendre’ls. Per tots els mitjans imagdi-
nables vaig intentar de treure-li del cap que
fes cap bestiesa. Res a fer: em va dir que
’esperés en el taxi, que de seguida tornava.
Fins al cap de quaranta minuts no va rea-
pareixer. Venia indignat, descompost.

— Aixd que m'han fet vostés — va dir —
s'anomena una canallada.

Tal com sona. Resultava que no hi havia
res, absolutament res, del que haviem stipo-
sat; que la seva amiga anava gairebé cada
dia en aquell pis per a veure el tal jove, i
genyor, perd el motiu de les visites, no n'era
poc de diferent al que pensavem! El jove
era metge i la noia, després de vuit anys

de relacions amb el nostre client es trobava

en el cas que aquests amors havien fruc-
tificat... El Senyor era casat, Eﬂ'ﬂh ﬁHE, :

ella, pobreta, no volia pas donar-li el dis-
gust de dir-li que estava a punt de tornar
i dsser pare...

— Al cinquanta sis anys!, vosté se'n fa
rarrec? ens deia el bon home amb les lla-
grimes als ulls.

En resum: la senyoreta havia decidit
d’eshorrar |'obra del seu amic, 'mentre eneca-
re s'hi era a temps, i per aixd havia cercat
la eoMaboracid, purament cientifica, s’entén,
del jove metge. Ja que tot s’havia desco-
bert, I no podia evitar el disgust del seu
amic, s& n'anirla a Parls a resoldre 'afer,
perd, esta clar, necessitava almenys sis mil
pessetes pel viatge. . El senvor, naturalment,
les hi va donar, amb el cor esponjat d’e-
mocid,

En arribar a aquest punt de la narracid,
¢l detectiu ens mira somrient, i diu:

— Com vosté pot suposar, no em vaig
creure res de tota aquesta histdria, i com
sigui que el client va quedar enutjadissim
amb nosaltres, vaig mirar, per un punt d'ho-
nor professional, de demostrar-li que la seva
amiga |'havia ensarronat, Evidentment : pocs
dies després ens assabentivem que la senyo-
reta s'estava a Parls en tren de gastar-se ale-
groment les sis mil pessetes en companyia
del jove metge. Ho comunico al senyor i
aquest  m'obliga d'anar-me’n aquell mateix
dia amb ell, cap a Paris. Arribem a 1'ho-
tel assenvalat | en aquells precisos instants
entraven, de bracet, la jove parella. En ado-
nar-se de la situacid la senyoreta deixa
anar ¢l metge, agafa per les solapes al meu
client i se I'enduu gairebé a coll i be a 1'ha-
hitacid. Jo no sé pas el que va passar allf
dintre, pert el cert és que al cap d'una hora,
el senyor em venia a trobar, perfectament
tranquil, i, no podent-se aguantar el riure,
m'explicava que aquesta vegada, la gaffe
encara havia estat més gran que el primer
cop... sortosament, ella tenia un gran cor
i I"hauria tornat a perdonar, No hi va va-
ler que jo i fes tota mena de demostra-
cions. Res: el bon senyor es va atipar de
dir-me que tots el detectius érem una colla
de deixem-ho correr, i prou feines vaig te-
nir perqué em pagués els meus honoraris,

Altres afers

— Aix{ digui que corren veritables riscos
en l'exercici de la professid?

— El risc que ens fa més por, i &l més
habitual, per altra banda, és el de quedar-
nos sense cobrar.

— I, de fet, quina és la seva feina?

— Investigacions | recerques particulars,
Sobretot, proporcionar informes de caracter
moral o material de la persona que ens in-
diguen. Aixd pot interessar en vistes a un
negoci, 0 @ un casament, Nosaltres ens assa-
bentem indistintament de la moralitat d'una
noia promesa o bé del que li pertoca com a
dot, Generalment, ¢l que interessa més ¢s
aixd darrer.

— | com s'ho fan per informar-se sobre
la vida privada de la gent?

— No és pas gaire dificil. Els antecedents
diguem-ne oficials, els trobem en el padr6
de veins i el de cbdules, Despréd ens’ dedi-
quem a treure noticies dels veins, del vigi-
lants. La gent es molt més indiscreta del
que sembla. Cal, aixd sl, una mica d’habi-
litat per fer-los cantar.

— ]En aquest sentit, les porteres deuen
constituir un element precids...

— No he cregui. L'opinit de les porteres
sobre els llogaters ofereix un interés molt
escas, Depén sempre del punt de vista que
tingui el llogater sobre la prodigalitat en les
propines... Finalment ens dediquem a se-
guir |'winvestigatn durant uns dies. Es la
gran manera per assabentar-se de les seves
ficions.

— [ no s’han trobat mai amb gue l'win-
vestigatn, com vostd diu, es doni compte de
que el segueixen?

— Alguna vegada, perd quan aquest cas
arriba és qiiestic d'abandonar-lo immedia-
tament, perqué, llavors, tota la feina resul-
ta en va. Cal deixar-lo tranquil quatre o
cine dies i després, hi tornem. També inter-
venim en afers d'ordre administratiu. Per
exemple : comprovar si algll que vol plede-
jar de pobre ho és realment de pobre. I,
no es cregui, resulta més dificil de demos-
trar gue algt és pobre que no pas que ¢s
ric.

— Dones jo ‘em pensava que era comple-
tament al revés!

El «chantage»

En arribar aguest punt, ercollim la rialeta
més amable, més persuasiva, del nostre re-
pertori, 1 diem :

— Com vosté sap, hi ha moltes males
llengiies que fan correr que tot aixd de les
ngéneies de detectius no és res mes que un
tapabruts per a fer wchantagesm... :

__ «Chantagesy? Mare de Déu, d'altra
manera ens lluiria el pel, si en féssim! Ara,
aixd no vol dir gue alguna vegada algun
dels nostres agents no s'extralimifi.. Pert
per evitar aquests casgs tenim un empleat
especial que es culda de vigilar els agents.

— 1 a aquest empleat, qui el vigila?
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No cal que el lector s'esgarrifi. Aixo dar-
rer no lio varem dir. Ara que, la pregunia
fa tan bonic, que no ens podem estar d'es-
criure-la.

Joser Maria PLANES

L’APERITIU

I'etiqueta dels sants. — La santedat,
que és la forma perfectn d'existéncia, té
algun petit inconvenient, per exemple, 1'eti-
quetia que correspon a cada sant; aguesta
etiqueta es fabrica al mén que vivim en el
qual totes les coses tenen un aire d'imperfec-
i, Em refereixo a la forma que tenen de
mardar els sants per presentar-se als altars.
Je vegades aquesta etiu.lueia ¢s dificilissimia
i inaguantable, Deptén dels graus d'imbecil-
litat d’aquests artistes grotescos que es de-
diquen a la imatgeria religiosa, | que fan
estitues de sants a l'engros, pintades, dau-
rades i maquillades de la forma més irre-
verent, Is tristlssim pels pobres sants ha-
ver d’apardixer continuament als ulls dels
mortals amb un Mliri posat a l'espatlla en
forma de fusell, amb un céreol de llaunn
clavat a Ja nueca, duent tota mena d'estris
impossibles, i ensenyant sempre uns peus
intactes com una dansarina classica,

L'etiqueta creada pels imatgistes compor-
ta sempre un estat {h’érﬂ?ﬂﬁi, una mirada de
desolacid, molt diffcils de mantenir unes
quantes hores seguides. Per aixd jo em pen-
so que tots el sants de les estampes 1 els
altars, el més coneguts i els més exhibits,
deuen sentir una certa enveja per Sant Ju-
des, anomenat Judes ['obscur, perque com
Paltre Judes reprobat, precisament pel seu
nom va ser victima durant anys i anys d'un
oblit voluntari, Pert Sant Judes, ;Frfu'_:i-:es a
aquest oblit ha pogut respirar tranquil, no
se i ha fet cap vestit d'etiqueta especial
per anar als altars; no li han arreglat els
pdls de by barba, no li han sotmes els peus
a un jcur inhuma, no Than ohligat a te-
nir mirada d’enze, ni a posar-se serrells d'or
a In manta que -i'ubrifga. Sant Judes pot
adoptar la posicid que 1i doni la gana, pot
anar pel cel i per la terra en manegues de
camisa, perqué L& la sort de passar desaper-
cebut,

El rei Leopold. — Tots nosaltres ens
recordem encara del difunt rei de Belgica,
famés per les seves barbes, pels seus viat-
ges d'incdgnit, i pels seus amors d'incognit
i pels seus amors coneguts, com per exem-
ple els que va mantenir amh la famosa dan-
sarina Cléo de Mérode, aquella dona que
tenia un cabell abundant{ssim pentinat en
forma d'ala de corb i repreésentatiu de tot
aquell art infecte que se'n deia umodernis-
meny.

Jo tinc dues idees ae Cléo de Mérode, una
de vaga, imprecisa i misteriosa: els seus
amors amb ¢l rei de Bélgica, Una altra de
concreta, precisa i banal: el seu retratet
— amb el famés pentinat — enganxat da-
munt de les capses de mistos de deu céntims
que venia 1'Arrendatiwia 'any 1008,

El rei Leopold vivia la llegenda galant
en to major. Era contemporani d'aquells ca-
valls de curses que pintava Degas, i d’a-
quells pernils de seda, buits i sense gracia
que duien les-senyores a les manegues del
vestit,

El rei Leopold portava el coll molt alt,
’americana molt tancada, i afectava un to
hirsut i mascle, completament oposat a 1'ele-
ghncia que es porta avui dia.

Estava fan avesat als viatges clandestins
i als amors clandesting, que no hi ha cap
senyor de seixanta anys fets o per fer, que
hagi corregut una mica de mon, e qual
un dia no es trobés un subjecte amb unes
gran barbes i li ‘expliqués que anaya a fer
un negoci de lligacames, el qual era fatal-
ment &l rei Leopold.

No hi ha tampoc cap senvora madura de
les que feien el salt Biarritz - Deauville, que
en un moment de la seva vida no digues:
«Perdoni, senvor, vosté s'equivoca.n [ natu-
ralment, aquesta frase tan correcta era dita
a un cayaller de grans barbes que també
era el rei Leopold, k

Quan va morir, el rei Leopold va conti-
nuar pensant que encara durava Pincognit
de 'amor i del viatge. Arriba d'esma al cel
i va dir : «Porter, una cambra amb dos llits.»
Sant Pere, que é5 el que el va rebre, i amb
els anys s'ha tornat radieal-socialista, va fer
veure que no el coneixia i el va engegar es-
cales avall,

Rucabado i Comerma.— Quan el se-
nvor Rucabado i Comerma entri al cel, les
onze mil verges es passaran un drap calent
pals llavis, pels ulls i les galtes, i deixaran
de cantar ubluess. Aniran de seguida a ama-

4 el llapis de greix carmi, i el uPastel

e4 paupig;'v&s. secret orientaln blau cendra
que cada mes els envia monsieur Coty. Ama-
garan encara altres coses delicadissimes sota
un nuvolet que tenen en forma de gos de
Pomerania vargenten,

Solament al cap de 372.834 anys, lés onze
mil verges tornaran a fer Us dels seus ma-
quillatges, i comengaran a insinuar ubluesy
sense descloure la boca, perqud el seényor
Ramon Rucabado i Comerma, gracies al
tracte constant i llarg amb la vertadera vir-
tut, s'haurd civilitzat una mica, 1 no dira
aquelles grans inconveniéncies ;grotesques |
trogloditiques que acostuma a dir des de
les planes de Catalunya Social.

Joser MARIA pE SAGARRA

e e e e

'lawlms [arllua. VEIUﬂlﬂ, ]

Terminis

CHASSAIGNE FRERES
PIANOS - AUTOPIANOS

TELEFON 16086 - CLARIS, 43 - BARCELONA

Casa fundada en 1864

Més de 31.000 en us Lioguers

i
by

GRAVATS TIPOGRAFICS ¥ BADAL I CAMATS *# Paris, 201. Teléfon 74071




(¢) Ministerio de Cultura 2006

e — —

——— e ————
e )

LA LLICO D’ ANGLATERRA

La sanfificacié dels homes

Junt a aquest Parlament anglés que ya a
obrir-se amb un govern laborista s'aixeca
I"Abadia. Al costat del uNew Palace of West-
minstern,
nibes del Tamesis, s'aixeca també «West-
minstern, 'antle monestir, la vella església
de Sant Pere, convertit avui en &l temple
més sumptuds d’Anglaterra. Un i altre mo-
numents son exemplars meravellosos d'a-
questa arquitectura gotica perpendicular, tan
afiligranada, tan harmoniosa | tan espiri-
tual. Entre les dos constitugixen la mostra
ideal d'una mateixa obra: el Parlament des-
taca les figures polftiques que han consagrat
la seva vida a 1'engrandiment i ennobliment
de la seva patria; 1"Abadia immortalitza en
inscripcions o marbres el nom d'aquestes
figures glorioses,

L’Abadia de Westminster no ¢s compa-
rable a cap tE.'ITI]]}IE religids. Les catedrals
espanvoles, amb les seves imatges de sants
i Cristos amb aparenca de (ragdica agonia;
amb Jes velles lloses que cobreixen el cos
d'algun vell religids : amb els delicats mati-
sos de llum que, segons Ruskin, tanquen
tot el valor de "arquitectura gotica, sén tem-
ples que oprimeixen ['esperit o l'abstreuen
en reflexions d'ultratomba, Lés catedrals
franceses, meravelloses d'art, clares, puleres,
silencioses, s6n temples que depuren el sen-
timent estétic. Les catedrals de Bélgica, amb
la seva {lum blanca, les seves naus de ra-
jola, les seves parets coberfes amb pintures
de Van Dyck i de Rubens, i els seus cari-
llons llancant a l'aire el so melodids de les
seves campanes, son temples on I'inima
dorm un somni de pau. L'Abadia de West-
minster que en obrir les seves portes pre-
senta al primer terme ['estitua de Gladsto-
ne, el polltic liberal, i 'estatua de Pitt, 1'es-
tadista que, segons Smith, «aplicava les doc-
trines smithianes i les comprenia millor que
Smithn ; 1’Abadia de Westminster, que t&
un lloc per als homes de cidnéia que ha
produit Anglaterra, i en ell hi ha Darwin;
i un llge per als seus poetes i en ell hi ha
Shakespeare i Dickens, que sempre tenen
flors fresques i vives als peus..., 1"Abadia
de- Westminster, que guarda les despulles i
santifica el record de les grans figures an-
gleses, no és un temple tenebrds ni un tem-
ple art{stic: és un lloc sagrat on troben
merescut honor aquells homes que en passar
per la vida deixaren un rastre glorids en la
ﬁismﬁa de llur poble.

En ['Abadia de Westminster no hi ha
espai per als sants del cel, El catdlic intel-
ligent no ha d'indignarse per aquest fet.
Després del llibre Les Hegendes hagiogrdfi-
ues, publicat a Brusseles pel P, Hypolitte

elahave, S. J., la vida deﬁ: sants ha pas-
sat, adhuc per als més oréduls, els limits
de la realitat per entrar en el de la fantasia.
El P. Delahave demostra, amb, textos i do-
cuments irrefutables, el cas d'un mateix fet
que ha servit per explicar la histdria de Sant
Humbert, Sant Lambert i Sant Arnald de
Metz, el fet també remarcable de ['arribada
miraculosa per mar d'un vaixell abandonat
ple de crucifixos i de verges té el seu prece-
dent paga en l'arribada de 'estitua d'Heér-
cules a4 Eritrea. Els sants estan cada dia
més lluny del cor dels creients. T si encara
hi romanen és pel mateix aroma que té la
llegenda ; aroma que no entra en les regions
excelses de 1'esperit, perd que no obstant
I'embriaga quan aquest es proposa donar
fonaments de raé a les coses. El catdlic in-
teligent no ha d'estranvar-se, doncs, d’a-
gquesta abséncia d'imatges de sants de I'A-
badia de Westminster. Del que ha destra-
nyar-se és del culte que ez fa dels homes. |
és logic que se ‘n'estranyi, perqué tota la
diferéncia que hi ha entre el catolicisme i
el protestantisme estriba en aixd. El catblic
té posat tot el seu pensament en el cel que
pot guanyar-se én un moment de contricid,
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— L’amo d'aquest hotel deu ser partidari
de la ratificacié!

(Le Canard enchainé,)
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i el protestant té posat tot el seu pensament
en la terran on sols guanyen mergixements
aquells homes que han de seguir en la vida
una ratlla recta. El catdlie, usant els termes
corrents en el segle xm, durant els dies d'es-
plendor de 'escolastica, ¢s intellectualista, i
voluntarista ¢l protestant. Tomés d'Aquino
fou inteHectualista, i fou voluntarista LI'Dune.
Escot ; els dominics, rigids, dintransigents,
foren intelectualistes, i foren voluntaristes
els [ranciscans, tolerants, apacibles, bonda-
dosos, mansuets... Per als intelectualistes el

nsament té d’estar amb Déu; per als vo-
untanistes el pensament té d’estar en la
moral, que té de guiar la vida amb objecte
d'apropar-se i assemblar-se a Déu, El catd-
lic ereu complir els seus deures religiosos
amb oracions; el protestant els eompleix
amb actes. A Espanva per a resumir, no
es compendria que en una de les seves cate-
drals meitat fortalesa, meitat temple, junt
al Natzaré coronat d'espines, s'eregis la
figura augusta de Séneca o es conservés la
figura apostdlica de Pi i Margall. A Angla-
terra no es compendria que Séneca | P
Margall, si haguessin estat anglesos, dei-
xessin d'ocupar un llo¢ eminent a 1'Abadia
de Westminster,

En esperit lliure de tota suggestid reli-
giosa, la varietat dels temples desperta va-
rietat d'’emocions. Un temple espanyol deixa
P’esperit torturat per la preégunta sempre
formulada ¢ mai contestada de "existéneia
de Déu. Qué ¢s Déu?, es pregunta un amb
la’ mateixa ansietat que sentia Renan cada
volta que sortia de 1'església del seu poble.
Un temple belga, amb la seva llum b'anca
i la melodia inefable de les seves campanes,
deiza 1'esperit dormint sense somnis de trans-
céndénecia : en un ambient aix( el Canl espi-
ritual de Maragall pot ésser la miés [ntima
oracio. Un temple com aquest temple de
Westminster enforteix ['esperit, 1'encamina
i el guia. Un home de geni, serd, sagur,
dotat de les nobles ambicions que fecunden
la vida, observard en sortir d’aquest temple
alcat al costat del Parlament anglés, com
totes les virtuts han adquirit base més fer-
ma i estimul més intens, El devecionani que
no s’ha d’abandonar de les mans en I'Aba-
dia de Westminster és les Fides Paralleles
de Plutare.

Castella fa els homes i els gasta, Angla-
terra fa els homes i els guarda en el mateix
lloc excels on Castella guarda els déus. ;No
seria possible, aprofundint en la distinta &ti-
ca d'aquests dos pobles, escriure la historia
de la decadéncia de I'un i la histdria de
’ascens continuat i progressiu de ['altre?
Religié gue inspira una norma de conducta
als seus creients ¢s una religid forta. Poble
que glorifica els homes que han sabut donar
a la seva vida valor de santedat, és un
ble que brilla sempre amb ['esplendor d'una
estrella a Orient. En la seva ruta histdrica
podra haver-hi  vacillacions, defalliments,
equivocacions: el que no hi haurd mai son
estancaments, enfonsades mortals o retro-
cess0s a tpoques o procediments jurfdics de
civilitzacié inferior. Al contrari en els mo-
ments més diffcils, aquesta base dtica iHu-
minarad I'horitzd i donard energics els seus
homes per arribar fins a ell.

Marcer! DOMINGO
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La moral uniformada

Llegim en la premsa didria una noticia
de veritable interés. Sembla que un grup
de distingides dames de San Sebastidn s'ha
dirigit al governador pregant-li que ordenés
I"is d'un vestit Gni¢c per a totes les dones
que vagin a banvar-se en aquelles delicioses
platges del Cantabric.

Les zeloses senyores creuen també prestar
un assenvalat servei a 1'autoritat governa-
tiva en oferir-li el model de vestit de bany
que hauria d’ésser abundant de roba, més
aviat llarg i amb l'escot tancat.

Deixem 2 part el criteri de les modistes,
dels fabricants de géneres de punt i de tots
els admiradors i cultivadors de la linia fe-
menina, en tots els aspectes, que dificilment
serl favorable a la innovacid | pensem a on
podriem anar a parar si aguesta arribés a
implantar-se,

Per de prompte 1'is del vestit de bany
d'uniforme obeeix, no hi ha dubte, a una
préccupacié moral de les morigerades senvo-
res de San Sebastidn. I com que aquesta
preocupacié no podria restar satisfeta amb
el nou vestit de bany, guanyvada la primera
batalla tot seguit en voldrien guanvar una
altra. Si no fos aix{ segurament veurfem
gue les senyores anirlen amb més roba per
a ficar-se a 'aigua que no pas per assistir a
una funcié de teatre, per anar a pendre el
te o per-a passejar-se per la via piblica. La
mateixa moral exigiria ben aviat un uni-
forme de carrer o de wspiréen,

Si aixd vingués, potser les dames de San
Sebastidn estarien definitivament satisfetes,
peré no hi ha pas cap dubte que les seves
preccupacions morals haurien fet un flac ser-
vei a la coqueteria femenina 1 a l'activitat
turistica d'aquella platja cantabrica.
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LA PREMSA LIBERAL
| LA “BONA PREMSA”

Després de les declardcions d'El Matl so-
bree In premsa, fan 'fmnql:'l'EE i clarps quan
es tracta de la conveniéncia que quedin re-
duides a una L-Iandes_timta.t [!'Tflcticﬂ les -
blicacions dels seus adversaris, sembla que
in seria el moment, mil prou felicment srri-

at, dacabar la situacid  confusiondria en
{Iué viu la mﬂjﬂ-l‘ .]j'ﬂ:['_[' de la pramsa catala-
na, la de Barcelona i la de les comarques,
en nom d'una pretesa Unital que no existeix
ni és convenient que existeixi,

La premsa cataland, pel sol fet d'estar
eseritn en catald, ja& té el programa minim
que 1i podem exigir, Darrera de ['instrument
d'expressié hi ha, a part d'algun cas molt
var, un esperit de coHectivitat que a tots in-
teressa mantenir. Fora 4'aixd no cal cercar
més lligams ni mds rélacions que les que
sostenen en tots ¢ls pobles les diferentes es-
coles 1 els diferents partfs,

Les dretes, que a casa nostra han gover-
nat gairehé sempre, han pretés que la nos-
tra unitat espiritual fos estreta i uniforme.
I aquesta unitat basada én el manteniment
d'una posicio predominant, a la qual, com
¢s natural, no volen renunciar, I'nan procu-
rat rodejar d'un prestigi de cosa sagrada i
perillosa de tocar. !

Doncs hé; aquesta unitat és una ficeid.
Els elements liberals del nostre pafs eal que
se'n donin compte d'una vegada, car aques-
ta unitat s’ha obtingut sempre a 1'esquena
dels seus principis | dels seus sentiments, La
prova la tenim aquests dies. Mentre les dre-
tes no tenien qui els el disputés el seu lloe de
privilegi desenrotllaven una tictica mansa i
es sentien tan segures en la seva posicib que
fins 1 tot simulaven un cert esperit de tole-
rincia. L'adversari estava encongdit, ni exigia
ni tan sols demanava reés. Per aixd les dre-
tes e5 mostraven generoses, liberals i cari-
tatives. Ha vingut, perd, el moment de po-
sar damunt la taula, d& la manera més na-
tural del mén, aquells problemes que a tot
arreu es poden discutir i tractar lliurement,
i llavors els nostres eatolics s'han revoltat
violentamente i ens han amenacat amb les
armes de la seva intransigéncia, que algd
ia creia rovellades.

El Matl, edicié diaria del desconegut set-
manari — si no fos la premsa d'esquerra —
Catalunya Social, tot just acaba d'apardi-
xer ja voldria reduir a la clandestinitat la
premsa adversaria, allegant un dret de pri-
vilegi que 1'Església Qatdlica té en el nostre
pafs, 1 que segurament és el que dimana de
I'inalterable article onze de la Constitucié
del Regne. Aixd, perd, no passaria d'ésser
una alirmacid sense gran transcendéncia, si
no veidssim que per altra part, els amics
d'El Mati fan el que poden perqué aquella
clandestinitat de la premsa adversiria sigui
un fet. Com si en els temps que correm no
hi hagués prou restriecions per a l'expansid
de la premsa, hi ha uns senyors — paira-
lissims, no cal dir-ho— que s'entretenen a
boicotejar, amb tota mena de mitjans, la
premsa: liberal, Tenim moticies del que ha
passat amb alguns periddics esquerrans, par-
tieularment a les comarques; de les molés-
ties i coaccions de qué han estat objecte els

*

seus legtars, colaboratigs, propagandistes,. i
fins i tot el seus anunciants, per part d'uns
pairalissims senvors de la «bona premsan.
Tot és molt significatiu i exemplar, Es clar
que aquests senvors sempre contestarien a
les nostres objeccions dient que estan en el
seu dret. Ja és sabut que una de les missions
dels senyors de la «bona premsan és la de
perseguir tota 1’altra premsa.

Aquesta actitud £z perfectament clara. Ara
nomeés cal oposar-hi una altra actitud no
menys clara. Si ha arribat 'hora de la ve-
ritat, caldrd que la veritat sigui per a tots;
caldra que deixant-nos d'unitats i coincidén-
cies confusionaries assenyalem d'una vegada
on hi ha un periddic de dreta o d’esquerra,
liberal o antiliberal, socialista o burgds-in-
tegrista, Caldri també que distingim els neu-
tres i els que fan aiglies dels que tenen una
ideologia d'escola o de secta.

Aixo pot semblar una cosa nova entre nos-
altres. A Catalunya hi ha hagut una con-
descendéncia méxima per a tota mena d'ini-
ciatives i de fantasies mentre portessin &l
segell del nostre particularisme. La necessi-
tat de reaccionar contra aquest infantil pre-
judici, que tant ha afavorit el sector de les
nostres dretes, cestumistes i tradicionalistes,
és evident, Caldrd superar '8poca folk-I1dri-
ca' i pintoresca, eminentment local, perqué
els nostres ciutadans se sentin més influits
per les idees per a les quals lluiten els ciuta-
dans dels altres pobles.

Caldra, en definitiva, -que tots els perid-
dics liberals de Catalunya es defensin, esta-
blint una inteligéncia. entre ells, fer enten-
dre a la gent que el liberalisme no suposa
pas sempre una actitud passiva i desempa-
rada i que no totes les conductes han de
merdixer el mateix grau de tolerancia,

J. M.
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AVIS IMPORTANT

Tots els subscriptors de MIRADOR
que vulguin rebre el nostre setmanari
en el seu punt de residéncia estival,
no han de fer més que comunicar-nos
la seva nova adrec¢a i els trametrem
MIRADOR sense cap augment de preu.
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Quan vulgueu adquirir una maquina d’escriure consulteu-nos
Aquesta casa es absolutament formal

Maquines de totes marques: noves, reconstruides i d’ocasié

Taller ben muntat per a adobs i reconstruccions. Abonaments

Representants de l'atril “EOPI* i multicopistes “PERPECT#

D'UN 5 A UN 10 PER 100 DE DESCOMPTE PRESENTANT AQUEST ANUNCI

“Tour e France, tour de Souffrance”

Quan surti aquest numero, els ciclistes
que estan donant la volta a Franga deuran
estar escalant la carena alping, després de
suportar damunt 1'esquena, els 3.000 qui-
lhmetres que els separen de llur partida
de Paris.

ilbe Tour de Francens, quantes coses no
enclou ! Quan d'heroisme absurd y quanta
misérin no amaga, Perque el wtours, com
la cursa pedestre Los Angeles - Nova York,
shn de les més nefastes idees que ImFm
pogut sortir del cervell embratit per ['a-
fany esportiu i el que és pitjor, a les quals
sot dir-se que el piblic de tot el mdén s'hi
Em aficionat 1 hi aporta el seu concurs amb
un entusiasme digne de millor causa,

[l «tours, de fa temps que ha ofert un
extens camp d'experimentacid a la Iitt.-rr}-
tura, Franga ¢s un pafs de massa esperit
perqué la sensacional prova que durant un
mes acapara l'interts gairebe general, no
despertés 'anhel de portar a les pagines
dels llibres, el drama de sofriment dels seus
protagonistes | que s'amaga sota les re-
hudes triomfals, apotedsiques, que es fan
als seus guanyadors.

Perd ja molt abans que sorgls aguesta
literatura, que en general ha estat titllada
de campanya derrotista contra el «tours
perqué posava de relleu les terribles interio-
ritats de la cursa i gue sembla culminar
amh ol Hibre Le tour de souffrance; on els
ciclistes gueden reduitls a la categoria de
forcats, abaps de tot aquest perfode, repe-
tim, abans de la guerra, ¢l ecorredor un
dia famds, «Petit Bretonn, ja havia fet per
la ploma de Mortane una deseripcid esgar-
rifosa del que era la vida del ciclista que
hi prenia part. «Petit Bretonn. morl com
un valent a les trinxeres, havia pres part
diverses vegades en el wtours i, si la me-
mbria no ens és infidel, fins 1'havia gua-
nyat alguna vegada. La seva narracid no
podia, dones, inspirar-se en cap sentiment
de despit i més aviat cal creure que fou
arrencada en un moment de sinceritat,

wPelit Bretonn aleshores posava al viu
tota la duresa de la prova (i ara ho ¢s5 més,
encara), perd sobretot, les martingales de
les grans marques en lluita i les baixeses
a qué es lliuraven els «soigneursn i els re-
presentants de les marques que durant un
mes no deixaven d’excitar a una guerra
cruel, baixa i1 despietada, als homes que
prenien part a la Volta,

Car a la fi i al cap, el wtourn, per bé
que es presenti com una simple gesta es-
portiva, no ¢s més que un formidable sis-
tema de wuréclamen comercial. Amb fot i
els seus 8oo mil nimeros que pretén tirar
I.’Auto durant aquesta época i el concurs
cordial que li presten els wcomités d’ini-
tiativen de les petites viles franceses que
tan aferrissadament es disputen 'honor
d'una fi d’etapa, la prova no seria pas pos-
sible sense el concurs de les grans mar-
ques ciclistes, les quals saben que a dar-
rera €l guanvador del «tourn hi va una fa-
bulosa xifra d'afers a realitzar. I, natural-
ment, en haver-se de’ tractar com un afer
amb vistes a beneficis assegurats, la ideo-
logia esportiva queda arrecenada.

odria dir-se que el valor esportiu resta
reduit al bell ram de flors que una nena fa
present al primer arribat de cada etapa.
Perd el perIJ:m‘: de les flors, 'aire se I'em-
porta tan de pressa... -

Cal reconeixer que en aquests darrers
anys la prova sembla haver-se humanitzat
una mica, Potser més que tota la literatu-
ra tragica escrita al voltant del «tourn el

ue més va impressionar els organitzadors
foren la possible conseqiiéncia de la cam-
panya dels de L°'Humanilé, que bo i se-
guir la cursa, no cessaven de recomanar
als corredors la formacié del front dnic
davant les empreses. Un dels wtoursn ame-
nagd acabar a la meitat i els organitzadors
i fabricants hagueren d'anar a un seguit
de compensacions i aminorar les exigéncies
que, segons sembla, han tret bona part de

e,

LA VOLTA A FRANCA

— Ja ¢és llarg aixd de la Volta a Franga!
— Sort que la fem asseguts!
(Gringotre.)

la salvatgeria que interiorment ofera la
prova,

Perd si no t& res d’envejable la sort de
les victimes d'aquesta estranva professit
que durant un mes sota un cel de plom,

o de les tempestes, han de travessar pla-

nuries i escalar muntanves, la part més la-
mentable ens D'ofereixen aquests abnegats
wisolésn que corren a la hona de Déu, sen-
se cap fabrica que els empari, per una pri-
ma de guinze o vint francs diaris, i que
arriben distagciats d’algunes hores, molt
sovint sense un franc i manecats d'on allot-
jar-se, perqué ningd no s’ha preocupat de
cercar-lossen, es veuen obligats a ajacar-se
en el fons d'una taverna de mala mort, el
més noble refugi d'aquests desemparats
del «tourn que, per meés ironia, son gene-
ralment la riota popular. -Vl

A Catalunya viirem condixer una mica

I'angtnia d'un dels nostres, perdut i aban-
donat en aquell desert dels «isolésy quan

va voler realitzar una gesta ben superior
a les seves propies forces. 1 cada any, no
obstant, va repetint-se |'experiment  dels
qui es llancen a empendre el «tourn por-
tant per lot bagatge un cor rialler, opti-
mista, esperancats que Nur sacrifici els por-
ti rapidament al benestar i a la fama.

_Si realment hi hagués un premi espor-
tiu en ‘aquesta prova ciclista, on només es
Juguen grossos interessos industrials, és
indubtable que hauria d’ésser per a aquests
benaventurats, els Gnics que, si bé per-
seguits per una ambicié, es llancen a 1'a-
ventura amb fe | entusiasme,

Perd el mén és simplista, i mentre de
I'abnegat «isolén ningd no se'n recorda, to-
tes les glories son per al flamant wasn que
per regla general ja ha acondicionat la seva
simple inseripcié a una forta prima i que
no ha deixat de trobar mai, en els finals
de I'etapa, €l flonjo matalas de plomes...

Vicents BERNADES
Hﬂ“w

Ben mirat, per que no?

Fins avui .hom creia que la cursa de la
dona vers un millorament soecial reposava
en el maseuli renunciament a continuar
aprofitant els seculars pretextos que per
a justificar la pretericid de la dona invo-
caven una inferioritat inteHectual, Després
de la guerra, en canvi, potser com a Te-
compensa pergué va ésser bona minyona,
hom convingué que la dona mereix una
igualtat de tracte, i que per tant calia
obrir-li totes les portes a poc a poe, de
manera que no la reprengués. Fet i fet,
egoistament ens déiem que aixd no seria
mai un rise: el “handicap” fisic — infan-
tament, alletament, etc.—ens permetria fer
el generds per pocs diners. Sense acabar
per suplantar 'home, el guany femeni se-
ria de passada un bon ajut per al pressu-
post doméstic. Si s'hi val a parlar clar,
gairebé tots suposavem que a ’hora de pe-
rill, amb una besada o un bombé podriem
fer-lo enrera,

Perd, vet aqui que no. La Dra. Lewin,
que sens dubte haurd préviament establert
les seves fitxes i les seves estadistiques
amb grafics i corbes ascendents; ens anun-
cia que la suplantacié és prixima. Aixi,
a raig. “La dona— ve a dir— avantatja
cada dia 'home en l'obtencid de situacions
comercials i corporatives perqué porta el
coll en MNibertat” Tal com sona: perqué
no tortura el nni'l amb aquelles tiretes en-
cartonades gue us fan fer tard a tots els
sopars, després d'imposar-vos el martiri
d'un nus de corbata. “Ningl no pot donar
un gran rendiment mental—econtinua afir-
mant la Dra. Lewin—si la circulacié de
la sang, i sobre tot, la seva afludncia al
cervell, no és correcta. Fa un grapat d'anys,
les dones duien encara colls durs i alts, i
es passaven la vida en una inéreia mental
gairebé completa. Avui, que van escofa-
des i porten vestits comodes i lleugers, ju-
guen un paper importantissim en tota me-
na d'activitats.”

La Dra, Lewin preconitza la supressid
d'aquesta nosa. “Val la pena de tenir pre-
sent que, en general, els homes que han
arribat a la fama duien colls amples i
baixos.” Una proposicié aixi, a Anglaterra,
ha d'ésser aclaparadora. Els tallers de
planxat tenen ben guanyat un “danys-i-
perjudicis” si es prenen la moléstia de de-
fensar-se, en un pais on el barret fort i
el eoll rigid s6n de rigor.

Pensem-hi: ens hi va tot, com prediu la
genyora Lewin. Patrocinem experimenta-
cions, estimulem els sastres, treballem per-
qué la Institucié Nobel suprimeixi el pre-
mi als gran pacifistes i 'ofereixi a aquell
qui d’una manera més escaient solucionés
8] prﬂ-b]mnﬂ, de la indumenthria masculina.
Tots oblidariem de bon grat la nostra ico-
noclastia per a perpetuar, amb un gegant
chamberlainia, la fi del nostre supliecl.
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El suicidi del senyor Pallarés

Conte nadit de . NAVARRO COSTABELLA

Fa.. quant fa? Exactament, no ho re-
cordo. Potser sis, potser vuit anys; no ho
gé. BEn fi, diguem que fa vuit anys, en les
altes esferes de la societat barcelonina, féu
gengacid la noticia del suicidi del senyor
Eusebi Pallarés.

Ningti—i aix¢ que tothom s'hi escarras-
sava—no podia trobar el motiu d'aquella
inesperada resolucid, Entrebancs finan-
ciers? Impossible. Kl senyor Pallarés era
considerat una de les fortunes més soli-
des de Catalunya., Dificultats familiars?
Tampoe. L'nica familia del senyor Palla-
rés eren dos cosing de segon grau, esta-
blerts a Dijon, Franca, i amb els guuls a
penes es relacionava, Alguna malaltia? Els
amics fntims asseguraven que mai no li
havien sentit formular la més petita quei-
xa en aquest sentit. D’altra banda, el ‘se-
nyor Pallarés tenia fama d'home perfecta-
ment equilibrat. La desesperada gestal del
senyor Pallarés era, potser, el final d'una
tragédia amorosa’ Aquesta hipdtesi fou la
que tingué major nombre de sufragis fa-
vorables. Amb tot, tampoc pogué sostenir-
se, El senyor Pallarés erasolter i, a més,
tothom coneixia prou el sen escepticisme
en aquest punt. El seu parer quant a les
relacions sexuals quedava concretat amb
aquestes paraules: “Les domes com el tram-
via: una estona i prou.” El misteri era im-
penetrable, i l"inica/ persona que hauria
pogut aclarar-lo, Isidre Rius, l'amie inse-
parable, el confident del senyor FPallarés,
es tancd en una absoluta Teserva.

—No sé... Es estrany. Ningtd no ho es-
perava—Tfou sempre la zeva resposta.

El misteri, ambh totes les seves negrors,
guan les megrors son facils de dissipar,
atreu els desenfeinats. Ara, aixi que es fa
impenetrable, la curiositat cedeix tot d'una.

Aixd és el que va succelr amb el cas del
senyor Pallarés, Al cap d'un mes, amb prou
feines, la seva mort era perfectament obli-
dada. :

I bé: a primeries del mes passat, mori
Isidre Rius—nom suposat, ho adverteixo,
com tots els d’aquesta veridica historia—,

Isidre Rius era un xicot amb exceHents
disposicions per a la literatura, al meu en-
tendre. Aquesta circumstancia ha fet que
jo hagi examinat amb particular atencio els
papers trobats en els calaixos de la seva
taula ce treball,

Ha estat entre aquests papers que he
trobat la revelacid del misteri que fins ara
havia rodejat el suicidi del senyor Pallarés.
La forma amb qué les coses hi sén relata-
des, em fa suposar que Isidre Rius ho des-
tinavae a formar part d'una novella.

Jo, de moment, no sabia qué fer-ne, Des-
prés he reflexionat que no & pas cap in-
conveniéncia donar-ho a la publicitat. No
crec que ningl es pugui ofendre.

Isidre Rius comenca la seva relacid d'a-
questa manera:

“Jo-i el senyor Pallarés ens reuniem ca-
da vespre al Continental. Aquell vespre,
perd, no va comparéixer fins a les dotze
tocades. Vaig notar-li el rostre desencaixat,
els ulls amenacadors, que estava convuls.

Una mirada interrogadora per part me-
va, no obtingué cap resposta. Va asseure’s,
i sense provar el conyac:

—Anem!—orden,

Sortirem del café i, silenciosos, Passeig
de Gracia amunt, eng trobarem a 'encreua-
ment amb la Diagonal.

Jo havia encés tres cigarrets i esperava
amb impaciéncia que el meu amic parlés.
Pero ell, amb les mans ereuades darrera
I'espatlla, es limitava a exclamar de tant
en tant:

—36¢ un imbdeil! Sée un imbeeil! Un
imbeeil!

Ben luny de ereure que la desesperacid
del men amie fos culpa d'una dona, vaig
aIT1SCAT:

—~Qiiestio de diners?

No va respondre.

Seguirem amunt, pel carrer de Salme-
ron. No creudrem ni mitja paraula més.
De sobte, en passar per davant d'un bar
desert de parroquians, el meu amic balbu-
ceja amb forta irritacid:

—Entrem aquf.

L'establiment era llargarut. Vam seure
a una taula immediata a la porta d'en-
trada. Comencd a ploure. La porta, el
parell de vegades que s'obri, ens envid un
baf humit i gelat,

L’amo del bar, amb el periddic d'esports
sota l'aixella, ens servi doz gots de cerve-
sa 1 torna darrera el taulell, a llegir.

—Tu no has estimat mai?—em preguntd
el meu amic, al cap d’una estona, amb un
to que em féu estremir involuntdriament.

—Ps!l—vaig respondre, mentre pensava:
“Ef possible que una dona?... Un home com
ell?...

—Has estimat? Si o no?—insistf ell, co-
lérie.

Liactitud del meu amic acaba de descon-
cexrtar-me,

—He fet com tu; he prés el tramvia—
vaig afegir, amb una entonacié forcada-
ment iréniea,

ne.tl:]r; Iﬁtfm amie em dirigi una mirada pf_e-

—Com jo!—murmurd entre dents, T des-
prés, exclamé desolat—: No ens entenem!

A un home que us din aixd, qué 11 vo-
leu respondre? A un altre, degut al meu
caracter, gens partidari de les situacions
Bmhlgﬁﬁ?, li hauria respost: “Parla clar o
acabem”; perd Pallarés era un amie, un
amic intim...

—La culpa és meva—prossegul ell—, Si,
&g :é:‘.lar... Tu no saps... Vina, ’
oun sortir del bar prenguérem un taxi.
Pallarés dond Iz seva adreca i no cessava
d'agullonar el xofer per tal que s'afanyés,

El meu amic vivia al carrer de Mallorea,

gairebé a tocar el del Bruec, La seva unica
companyia era el servei, compost de tres
persones: la cuinera, la cambrera 1 un
criat.

Fou el criat qui ens obri la porta. El
xicot, en adonar-se de 'actitud descompos-
ta del meu amie, intentd interessar-se per
ell, Perd, amb un rebuf, 1i fou ordenat de
retirar-se immediatament:

— Necessitem estar sols! Hem de parlar
tots dos sols!—rondinava Pallarés, com 8i
Prosseguis una conversa, :

Ell mateix, amb una rapidesa extraordi-
naria, talment sota l'imperi d'una febrada
violenta, portd al seu despatx una ampolla
de conyac i dues copes. Vaig notar que obli-
dava l'aigua, c¢osa rarissima, pulx e_ll en
feia un gran consum sempre que bevia al-
cohol,

—Seu, seu—deia, mentre anava duna
banda a 'altra, ' _

I, amb un gran neguit, tremolds, tanca
la porta de la sala, !

Després ompli la meva copa i, amb veu
alterada, em recomand;

—Beu. Sents? Has de beure, AN

Aquesta insisténcia i I'oblit que havit tin-
gut de portar o demanar aigug, em Va fer
reflexionar. “I si tot es redueix a un ex-
cés d’aleohol?” Ja he deixat entendre, pero,
que no era pas aquest el defecte del meu
amic,

—8f, cal que beguis—repetia Pallarés,
ara enfonsat a una butaca, amb el rostre
calent amb les mans—. Em fa por que et
riguis de mi—exclama, desesperat.

M’inclinava, decididament; a creure que
el meu amic havia tingut poc seny a j;aula.
De poc and que no li preguntés on 1 amb
qui havia sopat. Perd com que aixo, en
aquells moments, i per molta que fos la
nostra franguesa, hauria estat una incon-
veniéncia, vaig callar.

De sobte, Pallarés es dond un cop a la
cuixa+i exclami, furibs: ;

—FEs que no sé com comengar!

A continuacié va fer com aquell que vol
aixecar-se, perd va romandre al mateix lloc
i prossegui amb veu trencada, a glops:

—Escolta: fa dos anys em vingué a veu-
re la senyora Engrécia. Tu ja saps qui és
la genyora Engricia, Em parla d'una mos-
sa. s tractava, efectivament, d'una noie-
ta, i la seva mare exigia mes del regular.

Ara, el meu amie, engoli, d'una sola
glopada, tota una copa de licor, :

—_No, no pensis que vull contar la his-
toria del men penedjment—wwfut;puh—_._ No,
no; espera. Ja veuras.. Jo vaig interessar-
me. Per qué no, si era tal com la senyora
Engricia contava? Vaig anar-hi. Allo de
sempre, saps? Miséria fins al eoll, sota
quatre parracs llustrosos, la mare que la-
grimeja, que protesta.. _

Pallarés s'eixuga el front 1 -pmss:egui_:
Ella tenia quinze anys. Una joguina,
comprens? Aixd, aixd: una joguina entre-
meliada, riallera. No volia pas altra cosa,
jo. Pagava per divertir-me, perﬁqué em di-
vertissin, per res més. Qui hauria estat ca-
pag de ereure’'m prou boig per.. per.. ena-
morar-me! Es. ridicula, ridicula, molt ridi-
eula, la paraunlal

—Tu saps qué és una dona? Saps que
hi ha dintre d'una dona? No, no; tu no ho
saps! No ho sap ning, ningh!—prossegui
el meu amic amb ven irritada, opaca—.
Ara, fa cosa de tres mesos, ella es posa
malalta. Per compassid, juro que creia for-
ho només per compassi, vaig portar-les,
ella i la seva maré, a la meva finca de Ro-
ses. Com reia jo, interiorment, quan ella,

en separar-nos, em prodigava paraules de’

comsol. Qué m'importava a mi, en el fons,
separar-me d’aquella noieta? Res, absolu-
tament res! Perd per compassio sempre per
compassid, vaig anar a veure-la.. Llavors
no me'n donava compte, pero el cert és que
de bona gana hi hauria anat cada dia.

En aquell moment vaig recordar que, en
efecte, tots mosaltres haviem mme_ntnt les
fregiients i misterioses desaparicions del
men amic.

Ell s’aixeca. ;

—Hi anava per divertir-me, per diver
tir-me!—deia sarcastic, mentre es passeja-
va amunt i avall de la sala, :

Un dia—afegi, i torna a assgures 2 ja
hutaca—, en arribar alli dalt, a casa no-
més hi vaig trobar la mare. Va dir-me que
la noia era a passeig. Res de més natural,
0i? 8f, si; era natural i jo ho creia aixi
quan vaig decidir esperar-la. Perd un ne-
guit que jo atribuia a la necessital d'es-
bargir-me, m'obligd a sortir. Vaig trobar-
la @ la platja. Es a dir la vaig tr?har: la
vaig veure. Anava acompanyada d'un des_;
conegut, d'un jove. Qué creus que vaig fer?
Riure. | !

_ Naturalment—fou el meu comenfari.

Pallarés va fer un moviment d'impacien-
¢ig: »”

—&{ molt natural, naturalissim! — ex-
clama—. No podia fer altra cosa: riurel
Vaig tornar a casa, Ella no m’havia vist.
Confesso que tenia la intencié d’mterroga:

erd mo intentava pas provocar cap €
E:i;ﬂ.i Ho considerava divertit alld de fin-
gir-me amant gelds, protector ofés! Ella
va dir-me que havia passejat tota sola..
La ira, una ira inesperada, que no hauria
pogut sospitar mai en mi, va trair-me. Li
vaig dir on i amb qui acabava de veure-
la, la vaig insultar, vaig insultar la seva
mare.. Vaig tornar a Barcelona aquell ma-
teix dia. Pel tren em burlava del meu com-
portament. Estava decidit: en arribar do-
naria ordre de treurve-les de la meva pro-
pietat. Perd a la matinada—jo no havia

aclucat els ulls—vaig decidir que era pre-
ferible avisar-les amb temps. En aixecar-

me eserivia una carta. Llavors vaig ador-

mir-me una mica més assossegat. L’ende-

ma, d'acord amb els meus proposits, vaig
comengar la carta; vaig comencar-la dues,
cine, dotze vegades. Dubtava. Eh, que et
sembla? Dubtaval I gi tot plegat es reduia
a un castell de eartes, a fum d'encenalls
de la meva imaginaei6? Perd, a mi qua, si
erda 0 no era un castell de cartes, Aquest,
aquest €5 el misteri: no m'importava res,
em reia de les meves preccupacions, i, no
obstant, la carta no passava de les prime-
res ratlles,

Bl meu amic, ara, parlava amb pregona
irritacid,

—Ja la vaig fer la carta; perd que n’hi
havia de diferéneia amb la que jo havia
concebut! — progsegui—. Avui encara em
sembla dictada, eserita contra la meva vo-
luntad. En lloe de burlar-me d'ella, suplica-
va; en lloc de prendee-li fins la darrera pe-
¢a de roba que portava, li prometia la me-
va fortuna. Tot, tot A canvi que em vol-
gués estimar, i

Pallarés em guaity fit a fif, com 8i vol-
gueés endevinar quin efecte em produia la
seva confessio.

—Et fan riure les meves paraules? No,
ol que no? Em compadeixes, eh? 0i que
em compadeixes?

Jo waig contestar afirmativament. Deia
la bona veritat. Qui és capa¢ de no sentir
compassit davant d'un foll?

El meu ami¢ continua:

—Al cap de poes dies, quan ja estava
decidit a agafar el tren per sortir de dub-
tes, arriba carta d'ella. Aquella carta tin-
gué la virtut de tranquilitzar-me. Era ben
bé la carta d'una dona enamorada. Era
més que aixd: hi havia, qué et diré?, la
despreocupacié... mno: la picardia dunh
criatura, Pero el men assossec fou momen-
tani. Altra vegada comencgaren gls dubtes.
Mentia? No mentia? Alld gque jo mateix
afirmava ara, al cap d'un moment ho des-
mentia jo mateix. De sobte, la lleialtat
d'ella era una cosa didfana; perdo amb la
mateixa rapidesa la wveia incapac d'ésser
lleial & ningd... Exasperat per aquell tur-
ment incessant, waig provar de deixar-la,
d’oblidar-la. Ella ja havia tornat de Roses,
Jo cada mati em feia el propdsit de no
anar-la a wveure, i, invaridblement, cada
dia, després de voltar carrers i més car-
rers, d’haver anat a l'encontre d'aguest i
d’aquell altre amie, d’haver-me compromés
amb altres dones, acabava per anar a casa
seva, Kra impossible fer altra cosa. No
era jo qui hi anava; m’hi portaven, m'hi
arrossegaven. Ho ! Ho crens tu que
hi ha una forea invisible que ens arrosse-
ga? Era terrible, terrible! Un piano de car-
rer, els ceguets d'una cantonada, un xicot
que passava xiplant, em recordava la can-
¢b que ella preferia; al cafg, al tramvia,
fos alla on fos, una paraula collida a Il'at-
zar, ém feia pensar en el meu cas. Ella,
llavors, ho recordo ben bé, portava un ca-
pell ecolor blau. Dones bé: em bastava veu-
re un capell d’aquest color perqué tota la
meva sang afluis al cor. I el mateix em
succeia en sentir un frepig. El caminar d2
botes de dona em semblava el seu cami-
nar. I en despertar-me? Obrir els ulls i
pensar en ella era la mateixa cosa,

Pallarés s'aixecd, va posar-me les mans
damunt les meves espatlles, clava els seus
ulls en els meus, i amb la veu plena de
llagrimes, digué:

—Compadeix 1'home, per degradat que
signi, si ho és per culpa d'una dona. En lloc
de condemnar el criminal, 'assassf, refle-
xiona. Hi ha una mena de rialles que bur-
xen el cor, que crispen.. Qué saben els
que mai no han sentit dintre seu la ven
imperiosa que criday matal 3

Confesso que fins llavors havia escoltat
amb més bona wvoluntat que no pas interés.
Perd, en aquell moment, -vaig senfir un
fred molt viu a Pespina dorsal i, sense vo-
ler, tal com ho die, vaig guaitar-li les
mans, _ 2

Ell va comprendre/la meva sospita, per-
qué inicid un somriure ple de fel, branda
el cap, 1 sospira:

—Tant de bo! :

Va asseure’s altra vegada, Es passa la
ma pel front,

—No en facis cas del que dic—murmura.
—Potser tot plegat sbn raons per justifi-
car la meva conducta.

Féu una pausa i prossegui, amb la cau-
tela, amb Pexpressié adolorida del que eca-
mina descalc per un camp dﬁ; punxes:

—Un vespre, en entrar a Fescala de ea-
sa seva, de la casa gue jo pagava, vaig
trobar-me cara a cara amb aquell home,
amb aquell jove de la platja.. Ja no c,ah%
dubtar, oi7 L’engany era evident, eh’
Dones encara dubtava 1 Valg Seguir dub-
tant.. I perqud ho shpigues, i perqué ""Eé
gis del qud 6s capa¢ un home que ja £
cabells blanes, un home Idl'?ﬂﬂrﬂ;ﬂ&:: I::t hg;
me que ha passat lg vica malpa !
les eoges del sentiment.. Que jﬁe‘ﬂ_?"',ﬂh'
sf! Aixd, aquell dia mo vaig dir res i els
altres dies tampoe. M’acontentava de treu-
re deduccions de les paraules, dels movi-
ments, de les mirades de la mare i de la
filla,.. Perd I'altre dia.. Fa vergonya, creu;
fa vergonya dir-ho! Llaltre dia, entremig
d’uns papers d’ella, vaig trobar-hi el re-
trat doaquell =xicot.. Recordo que primer
discutirem, que ella tractd de disculpar-
se, que jo.. Sf, vaig pegar-li, amb tota Ia
meva fliria. Veure-la arropida, arrencar-
i erits de dolor, gquina jmh:ptuns;tat!..-
Quin fastic, quin fastic jo 1 1a seva mare,
que: amb els ulls negats de llagrimes Ii
pregava que mo ho tornés a fer!

Jo no gosava a donar crédit a aguelles
paraules, Tenia la certesa gue Pallarés des-
variejava. Vaig intentar donar-li a enten-
dre que i convenia repds.. Ell em va in-
terrompre: ke

—I’endemi no vaig gosar presentar-me
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LEs pot declarar
quin és el millor llibre del mes?

Regna en els sectors literaris madrilenys
una certa maror amb motiu de la novella
Assoeiacid “El mejor libro del mes”. Hes-
pon aquesta a una iniciativa llangada per
Ricard Baeza, per tal que, a semblanga
del que es fa en altres paisos, es creés a
Madrid aguesta Associacié per destacar un
llibre cada mes i recomanar altres als seus
associats, servint-los-els amb descompte,
d’acord amb les cases editorials, Recolli la
sugpestib el “Patronato de las Bibliotecas
Populares Hispano-Americanas”, que presi-
deix el senyor Altamira i el jurat desig-
nat—senyors Altamira, Gomes de Bagquero,
Pérez de Ayala, Mird, Salaverria, Siinz
Rodriguez, Diez-Canedo y Baeza—ha acor-
dat declarar el millor llibre del mes de
maig Fl viaje a Fspana, d'En Garein-San-
chiz (Compania Ibero-Americana de Publi-
caciones, 8, A.).

A més a més, ha considerat recomana-
hles els llibres segiients, que assenyala a
Vatencid dels seus socis, que sén ja molts
centenars;

D’autors espanyols: Chaves Nogales
(Manuel), Un pequefio burgués en la Rusin
roja. (La vuelta al mundo en avién.) Edi-
torial Mundo Latino,

Fernindez Flérez (Wenceslao), El ladrin
de gldndulas, (Editorial Pueyo).

Miquelarena (Jacinto), El to de Ho-
landa, Dibujos de A. Buezola, (Espasa-
Calpe, 8. A)).

Perevra (Carlos), Las huellug de log con~
quistadores. (M. Aguilar, editor.)

Sarasola (Luis de), San Franciseo de
Asts. (Espasa-Calpe, 5. A.) [

Villaurrutia (Marqués de), El general
Serrano, dugue de la Torre. (Espasa-Cal-
pe, S, A.)

D’autors estrangers: Isadora Duncan,
Mi vida (traduccié de Lluis Calvo). Edito-
rial Cenit.

Stefan Zwieig, Tres maoestros (Balzac-
Dickens-Dostoiewski). Traduccié de W. Ro-
ces. Editorial Cenit, k

Per a Garcia Sanchiz aquest premi signi-
fica la coronacid triomfal d’'una anyada d’e-
xits assolits per les seves Charlas liricas.
Reconegut unanimement com un charlista
meravellés i finie, com a mestre de la pa-
raula en el discurs, ara se li reconeix tam-
bé una semblant categoria coim a eseriptor.

Perd, precisament, aquest fet és el que
produeix la maror. Ultra Phostilitat desvet-
llada de primer antuvi al sol anunci de la
ereacié de “El mejor libro del mes” per la
petita gran vanitat dels escriptos, g'hi afe-
geix ara la protesta dels joves i dels aven-
cats contra els quals —com tothom recor-
da—no ha estat pas massa amable 1'auntor
d'El viaje a Espatie,

Per a la nova literatura, per als joves
avantguardistes, Garcia Sanchiz; malgrat
la seva obra literiria, malgrat el seu pres-
tigi eonquerit de bona llei, esta al marge de
la literatura.

Allunyats de compartir aquesta opini6,
volem reproduir les paraules—que hem sen-
tit mantes vegades repetides—amb qué ’ele-
ment protestatari oposa el seu desdeny &
I'alta consideracid que vers En Garcia-Sian-
chiz han fet pablica amb la seva sentén-
eia aquelles eminents personalitats;

—En Garcia-Sanchiz—diven — que figu-
rard al costat de la Chelito 1 de la Laura
de Santelmo en la historia de les Varietés,
no pedra figurar en la historia de la Lite-
ratura.

Son portades agui aquestes paraules noe-
més que amb intencié informativa, per tal
que es comprengui 'exeitacid que s’ha vin-
gut a afegir ara a les suspicécies desvet-
llades—i fetes pabliques—amb motiu de la
ereacid de “El mejor libro del mes”, de re-
sultes de la qual potser naixerd un mani-
fest dels literats joves, a proposit de tot
aixo.

Perqué, ultra les circumstancies esmen-
tades, es dfna el fet que el jurat de “El
mejor libro del mes”, en judicar la pro-
duceié literaria apareguda el mes de maig,
ha fet objecte del sem menyspreu, mo ci-
tant-los tan sols, tres llibres que la lite-
ratura nova considera cabdals i, sens dub-
te, els millors que g’han publicat el mes de
maig. .

Sembla; dones, que s’estan recollint fir-
mes entre l'element jove més significat en
la literatura, per a una declaraeid pilblica,
gegons la qual els tres millors llibres del
mes de maig son, precisament Sobre los dn-
geles, de Rafael Alberti; Luna de copas,
d'Antoni Espina, i Clara, de F. de Cossio,
als quals els senyors Altamira, Baguero,
Sainz Rodriguez, Diez-Canedo, Mird, Sala-
verria, Pérez de Ayala i Baeza no han ator-
gat ni I'almoina d'una mencid.

Heuns aquf el conflicte, netament plante-
jat al final del primer acte, com en tot
drama que tingui cara i ulls,

Resulta, dones, que mentre una instito-
¢if, creada amb el més gran entusiasme i
hona fe a favor del llibre i de la seva di-
fussit, s’esmerca a assenyalar bones lec-
tures, ja ha nascut una comunitat litera-
ria per a declarar que el millor llibre del
mes, és precisament algun dels que no ha
considerat digne de mencié el jurat en-
carregat d'esbrinar “el mejor libro del
mes”,

Es un episodi més de la lluita encesa
entre les dues literatures contraries. Pere,
tan interessant per si mateix, que, sens
dubte, valdrd la pena de comentar-lo amb
més calma.

Ens hi arriscarem un altre dia, tot no
oblidant-nos avui de felicitar a Garcia-
Sanchiz que, sigui quin sigui el criteri de-
batut, estd fora de qilestis, i és, de fa
temps, un veritable escriptor.:

RarFaen MARQUINA
Madrid, juliol de 1g2q.
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davant d’ella, Aquella vergonya, en el fons,
era un consol per a mi. Podia ésser el mo-
tiu de no tornar-la a veure mai més. He
estat quinze dies, amb totes les hores, amb
tots els minuts, amb tots els segonz gue hi
ha en quinze -dies, sostinguf per aquesta
esperanca, Perd avui no he pogut resistir
més. Hi he anat decidit a llancar-me als
seus peus, a dir-li que podia fer el que
volgués, que podia enganyar-me, que nomeés
li demanava una mica de compassié.. He
trucat. No han respost. He tornat a fru-
car. Ha pujat la portera. “No hi sin, se-
nyoret”, m'ha dit. He respost que em vo-
lia esperdr, que no em volia moure del
replé, Estava segur que hi eren. Havia
sentit que obrien la reixeta, havia recone-
gut la veu d'ella i la dun home.. He tru-
cat altra vegada, he colpejat la porta amb
els punys, amb els peus.. Els veins, la por-
tera, tothom contra meu! Han vingut uns
policies...

Pallarés posd el front damunt el brag
de la butaca: plorava,

Vaig aixecar-me Haurja volgut poder-lo
aconsolar; comprenia gue el meu deure era
aconsolar-lo; perd no podia, no trobava les
paraules adequades.. Potser m'espantava
Pintensitat d'aquell dolor. Potser—és ara

que faig aquesta reflexié—era que no el

comprenia. No, jo no podia explicar-me que
un home com el meu amic Pallarés es dei-
xés dominar per la desesperacid igual que
un minyd de wint anys. A més, si hagués
estat motivada per altres causes.. Per una
dona, per una mocosetal?.. Ho repeteixo:
no ho entenia, no m'ho sabia explicar. Alld
per & mi era absurd, Que ella no el vo-
lia? I gué? Que per ventura no hi ha al-
trég dones al mén? F

Vexat pel men propi sileneci, amb el cap
inclinat i les mans a la butxaca, em pas-
sejava amunt i avall de la sala. A l'inte-

W

rior dels ossos sentia el fred humit de
la matinada. La penombra, el silenci, el
fred, m'evocaven la nit que vaig haver de
vetllar el cadaver del meu avi,

De cop, Pallarés s'aixeca i va pregun-
tar-me:

—Tu creus que dintre meu hi pot haver
Panima d’una altra persena? No, no és
aixo. Es a dir, si.. Escolta: jo wull dir si
ella, tot i que viu fora de mi, pot viure
dintre meu. Comprens?

Pallarés tenia els ulls dilatats, la mira-
da extraviada. Vaig intentar calmar-lo,
fer-li entendre la rad. No em wolia escol-

far.

—Tu creus—prossegui amb ven ferma—
que jo puc extirpar aquesta “ella” que jo
tine dintre el pit i que em martiritza?

Després d'agquesta pregunta, el didleg ja
no fou possible. Pallarés va arrupir-se a
una butaca. Amb les mans agafades al pit,
era sord a fotes les reflexions.

Vaig anarmen a dormir. Aixd, el que
hagi llegit el meu relat, ho trobard es-
trany. La cosa més natural, era que jo no
abandonés el meu amic. Perd, i s1 jo digués
que, en el fons i en aquell moment, odiava
a Pallarés? Ben considerat, no era odi el
que jo sentia, Méz aviat era malestar, fa-
tiga. Fos el que fos, vaig deixar-lo. Em pe-
nedeixo de la meva conducta, ho confesso
amb tota sinceritat.

L e L

Potser feia poea estona que dormia; no
ho sé. El eriat del meu amie, va dezspertar-
me. El geu rostre cadavéric i les seves pa-
rauleg inintellipibles em van fer saltar del
11it, de cop.

En entrar a la sala on es desenrotlld
I'anterior escena, vaig veure el meu amic
estés a terra, tet ple de sang, 1 amb les
mans arrapades al pit.

J. NAVARRO COSTABELLA

.

DEMANEU pertot el matamosques

RADIOL

El de millor perfum, el més economic i l'inic d'eficicia

LABORATORI CREOTAL, Batista, 12 (5. M.). Teléfon 51822
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Teatre Selecte al Romea

El neguit de les ombres, drama en tres
actes d'Enmic LLUELLES,

Ja quan va estrenar «L'obstaclen, Enric
Lluelles va demostrar ésser un dels homes
meés preocupats en portar uns aires de; re-
novacio i un sentit d'ambicid. més gran qgue
<ls que marca |'activitat normal del nostre
teatre. Lluelles té, sobretot, la ilusic de la
modernitat ; no s'acontenta d’anar cultivant
un jardinet amable, perd en el qual no s'hi
cria la flor de la novetat. Lluelles salta les
tangues d’'aquest clos, amb risc evident d'es-
tripar-se la roba, i se'n va camps a través,
menat per la seva inquietud, a la recerca
de gqueleom que s’adigui més amb la seva
preocupada sensibilitat...

De retorn d’una dlaquestes excursions,
Enric Liuelles ¢ns ha portat el seu drama
¢l neguit de les ombresy,

* B »

Si el que. es' proposa fer 1'Associacio de
Teatre Selecte ¢s de crear un teatre experi-
mental, ’estrena de «El neguit de les om-
bress constitueix un encert remarcable, [Es-
trenat en un d'aquests escenaris que a Fran-
¢a en diven regulars, el drama d'En Lluelles
geria sotmeés, probablement, a una critica
més severa. Jo crec que en un teatre expe-
rimental, hom es pot permetre de prescindir
d'un cert sentit del pudor. Es tracta tan
sols de presentar una possibilitat de come-
dia, per veure quina mena d'efecte fa en
ésser portada a les taules. Aix{ resulta molt
més facil de descobrir-li totes les gracies i
els defectes i, per deplorable que sigui el
resultat total, 1experiment sempre ha d'ofe-
rir, ‘per forga, alguns caires allionadors.

Jo no sé quine: conseqiiéncies haura tret
I'amic Lluelles de la seva darrera estrena,
Si s'hi ha fixat una mieca, haura pogut ado-
nar-se, per exemple, que l'autor ha de pos-
seir un gran control per tal de veure fins a
quin punt és possible una collaboracid eficag
entre les seves possibilitats creadores 1 la
seva ambicié artfstica, Perqué en «El ne-
guit de les ombress aquest problema s'hi

resenta d'una manera agudissima. Tota
‘obra té un to transcendental, tant d'inten-
i com de forma. Jo no diré pas gue En
Lluelles no sigui capag d'envestir dignament
temes d’aquesta envergadura, perd el que
s{ puc afirmar és que aquesta opinié favora-
ble no me I’ha suggerida precisament el seu
darrer drama,

L et SR

En comencar aquesta cronica hem parlat
‘de modernilat. Més avall, hem parlat de
transcendentalisme, al meu entendre, els dos
conceptes que han fet extraviar l'autor.

De moment, es pot afirmar que el sentit
i la intencid d'aquest drama no tenen res de
moderns. Responen molt més a les teories
i a l'escola de Ibsen i de Maeterlinck que
no pas a la sensibilitat d'avui dia. Aixo,
naturalment, no pot constituir cap carrec per
a 'autor, perd si ho diem' és tan sols perque
ens sembla que En Lluelles es proposava
tota una altra cosa. No creiem que la gran
iHusié de la gent del Teatre Selecte sigui
precisament de presentar obres d'influencia
ibseniana. A Catalunya, aguest buit ja el va
omplir el seu temps, deien, 1'lgnasi Igiésies,

Quant al transcendentalisme; seria pueril

ue ara diguéssim que eés pot fer teatre mo-

ernfssim sense cap mena de preocupacid
transcendental. Aixd ja ho sap tothom, estad
clar, perd tampoc se'ns negard que la im-
pressio de conjunt que ofereixen les tres es-
trenes que fins ara ens ha ofert 1'"Associacid
de Teatre Selecte donen dret a fer sospitar
tot el contrari.

o W

«El neguit de les ombres» és una obra de
massa pretensions perqué ens puguem de-
dicar a elogiar-ne els encerts parcials —ia
manera de lligar algunes escenes, trossos de
didleg —, per cert molts. Seria un pes-
sigolleig critic, gairebé grotesc. Aquesta
menz d'obres, quan’ triomfen, he fan to-
talment amb un gran estrépit, perd no se
salven mai pels petits detalls. Ara, quan
no agraden, el fet agafa unes proporvions
semblants, perd a la inversa,

Sortosament, en Lluelles és un xicot de
molt talént, que té un gran sentit del teatre
i que pot donar a la nostra escena molt bo-
nes comedies: Aquesta és la nostra opinio
sincer{ssima, 1| si la fem constar aqui, no
és pas per a endolcir els anteriors concep-
tes, potser una mica massa durs, sind per a
fer una publica declaracié d’admiracié i de
simpatia, que d'gillenrs, la té sempre me-
rescuda el nostre excellent amic. — J. M. P.
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UNA ACLARACIO

L'amic Passarell té interds a fer constar
ué en el seu article pintoresc sobre la in-
ancia de la senyoreta Aurea de Sarrd no
tenia ni remotament cap intencid de moles-
tar-la. Si la senyoreta Aurea de Sarrd, en lloc
d'acudir a les autoritats, s'hagués dirigit a
Pautor de D'article, amb el qual té prou
amistat, fent observar que la nota era massa
caricaturesca | podia ésser mal interpretada,
estem segurs gque el nostre amie I'F:-'IESE,H‘E"
hauria accedit immediatament al desig de la
senyoreta Aurea de Sarrd.
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GLORIES PASSADES

Doge Warguds i 1a seva Pela Al

Sembla talment com si la gent de Cata-
lunya 1'hagi oblidat, com si ‘els empresaris
[*hagin eliminat de tota mena d'espectacles,
com si teatres i cafts concerts s'hagin posat
d'acord per postergar-lo. De lluny estant

t semblar que Pepe Marqués és un home
molt vell, massa well per aspirar a |'escena-
ri d'un teatret de quarta categoria i adhuc
per formar part d'una combinacié de wva-
rietésn en un cinema de capital de partit,
Perd no es aixl. Pepe Marqués només té
a6 anys. Esth polser sf, una mica envellit,

PEPE MARQUES

perd aquest envelliment és degut, gairebé ex-
clusivament, a les crisis econdmiques que ha
hagut de travessar i, sobretot, a les catas-
trofes morals que el drama de la seva fa-
milia I'ha obligat a suportar. En pocs anys
Pepe Marqués, que fou sempre un pare de
familia exemplar, veié morir la seva dona
ivels seus tres fills, un de-quinze anys, un
altre de dinou 1 un altre de vint-i-cinc.

Ningid no ens podrd negar que Pepe Mar-
qués, l'artista de varietés que ha represen-
tat amb més gricia el tipus de upagés» ca-
tald, ha gaudit, durant uns guants anys,
d'una gran popularitat.

El génere de Fepe Marqués, perd, esth
caducat, Els gustos del ptiblic han evolucio-
nat, el teatre també, El music-hall ha donat
una punyalada definitiva als vells especta-
cles de wvarietésn més o ‘menys variades, i
els wcanarisn de café-concert han estat eli-
minats de l'escenari pels quadros llampants
de les revistes modernes.

Ja feia anys que no sentia a parlar de
Pepe Marques.

4 darrera -vegada que el vaig veire fou
al Parallel, ara deu fer =is o set anys, fent
de «vedettes d’una revista dolenta que s’a-
guanta una temporada al barri... Jo no sé
si d'aquelles enormitats escéniques encara
se’'n solen fer avui, perd em fa D'efecte que
el ptblic d'ara no les admetria.

I bé. Jo que he estat una colla d'anys fora
del meu pafs m'havia demanat en alguna
ocasic : :{éué es deu haver fet de Pepe Mar-
ques?n Durant 'anyada que he passat a Bar-
celona en contacte directe amb la vida pa-
blica -de la ciutat llegint diaris locals i fo-
rans, assistint de tard en tard a algun tea-
tre, no havia tingut ocasidé de veure enlloc
el nom de Pepe Marqués, Un dia, perd, vaig
anar-me'n a viure als afores de la ciutat, en
un barri democréitic situat al nord-est de Bar-
celona i anomenat el Camp d’En Grassot.
Els habitants d'aquest barri, en general, no
Esﬁoden permetre el luxe d’anar a divertir-se
a Barcelona gaire sovint, sobretot a les nits,
i els cafeters i taverners de la contrada han
resolt el problema de l'espectacle necessari
4 tota persona humana, orgdanitzant per a
tots el dissabtes i diumenges al vespre, unes
funcions de varietés a base de cupletistes i
duettos més o menys ebmics que actuen
damunt d’un empostissat rudimentari i mit-
jangant, naturalment, «un ligero aumento de
precion en les consumacions.
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Aquest namero ba estat
passat per la censura
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Restaurant a la carta i ment - Tes de moda
Sopars a |'americana - Sortida dels teatres
El rei delfjazz

Sam Wooding i eis seis Chocolat Kiddies

actuaran tots els dies en els tes i sortida dels teatres

MIRADOR DEL MEDITERRAJ'&L TEMPERATURA UNICA A BARCELONA

Una nit, passant pel davant del «Bar Jar-
dins, que és una taverna subterriinia del
carrer e la Inddstria, vaig llegir els se-
guents programes.

wOy : De but sensactonal del duetto cémico-
serip
Los Avistdn
Con Lolita Villalba
la creadora del cuplet sentimental
Los Qugrfanillos
Rica presentacion, clava audicién, ete.
No dejen de ber a los Aristdn.»

Al matelx indret, havia llegit també el
segient programa:

wlly, Pepe Marqués y la Perla Antillana.n

Confesso que si el wde butw de Los Aris-
tén m'havia impressionat, car la senyoreta
Villalba és una nena de dotze o tretze anys

ue canta ¢om una cadernera, ¢l nom de

epe Marqués em caush tot un altre efecte.

Vaig entrar-hi iHusionat, amb el desig de
veure'l, de parlar-hi, d'aplaudir-lo a guisa
de desgreuge per haver colaborat, com a
element del poble gue abans 1'havia aplau-
dit com a un comicds popular, a haver-lo
de veure, aquella nity en una taverna del
carrer de la Inddstriay damunt d'un parell
de taules i contemplant com la seva com-
panya venia la lletra d'uns cuplets entre el
ptiblic, a deu céntims pega,

Car ¢al que digui de seguida que el més
desclador de I'espectacle no eren ni els pro-
grames, ni 'empostissat, ni adhuc el fet que
la. Perla Antillana, que encara posseecix una
veu que moltes cangonetistas de music-hall
voldrien per elles, vengués el text del cuplet
Adids  muchachos..., ~parddia  grotesca de
Pepe Marqués, a deu céntims peca, sind
que el més desolador era precisament el pd-
blic. Un public poc atent, poc culte, que
parlava, fumava i jugava al ddmino, un pi-
blic que, en la seva gran majoria, es quei-
xava indelicadament de no entendre Pepe
Marqués perqué aquest pariava el catala
o desgraciava el castelli. Aixd ens recorda
aquell famés incident del Cire Barcelonts
entre Pepe Marqués i uns del pablic que
volien que el «Nandun que feia el badoc a
Barcelona parlés en weristianon, a la qual
cosa no va accedir Pepe Marqués,

Després de la mitja nit, ‘quan el publie
comenga a desfilar i els dos artistes hague-
ren acabat la feina, varem parlar llarga-
ment amb Pepe Margués tot fent la cervesa,
mentre la Perla Antillana arranjava en una
maleta de minyona que va a servir o de
mosso que torna de soldat, les espardenyes
del «Nandun, la barretipa, el jaqué del ase-
nyor Ramon que enganya les criadesn i 'ad-
mirable vestit de gaucho que serveix a Pe
E'I.'larzur‘es per a -fer la parddia d'aquella
cango argentina titulada Adids muchachos...
gue me voy a Barcelona, que alli es la lierra

‘hacer forrolla,

El varem felicitar perqueé varem riure una
estona, perqué, ben al contrari del que pen-
sava aquell amic meu que va dir-me que el
tipus de wpagés de forasm ja no té actuali-
tat, Pepe Marqués venint de Llofriu, d'Ar-
beca o de Viladecavalls, ens va fer riure de
debd, socbretot ara que 1'Exposicié recent-
ment inaugurada li dona peu-a una pila d’a-
necdotes divertides.

— Quants anys fa que treballeu en el tea-
tre? — varem preguntar a Pepe Marqués.

Tot eixugant-se la cara de la mica de car-
bé amb qué, sumariament, s'havia maqui-
llat, Pepe Marqués ens diu:

— Vaig comencar fa trenta set avs. Era
el 92 i aleshores treballava en la companyia
de D. Francisco Mora, amb En Santpere,
Morano, ete. El nostre teatre era ’Esquerra
de 1'Eixample, i després fou el Centre Co-
mico-Liric. La meva ebra predilecta era El
Margués de Pimenton. Haviem treballat
molt en el que en aquell temps era La Ser-
pentina i que avui és La Bohemia, Les obres
de més sortida d'aquella ipoca eren La le-
yenda del monje, El Kikiriqui, etc,

— Perd, com fou i guan que vareu crear
el tipus de upagésn en el sentit cbmic de la
paraula?

— Aixd fou I'any 8. La crisi teatral em
va decidir a fer de wcanari de cafdé concertn
al café d'Ambos Mundos, avui hotel del ma-
teix nom. Més tard, el 1go8, vaig anar al
Doré, Des d'aleshores vaig dedicar-me amb
més continuitat a monologuista recitant, so-
bretot, els monolegs que m'escrivia En Llufs
Milld. Vaig crear el fipus de pages, interpre-
tant En Nofre Llonza, d’En Milla,..

— Com és que ara,..?

— No me'n parleu, Ja sabeu gque va ha-
ver-hi una época que no hi havia festa ni
festeta que no se'm reclamés. Ara, no sé
per quina causa, se m'ba arreconat. Em de-
fenso fora de Barcelona, en festes majors i
colbnies estivenques, A l'hivern la feina es-
casseja i ens hem de refiar dels pocs o molts
guanys de l'estiu...

— Heu treballat moltes vegades al Cire
Barcelongs, veritat?

— Els empresdris i sobre tot els agents
tenen simpaties i preferéncies, Es veu que a
mi m'han condeminaf no a weanari de caféy,
siné a cadernera de taverna. Qué hi voleu
fer! Si fos pessimista ho veuria tot de color
fumat i tindria la trista impressié que de
I'arbre caigut tothom en fa llenya. Perd jo
no em canso de lluitar ni de fer e] upagésy
Encara gue sigui anant pels masos i treba-
Hant al davant de l'era.

El cafeter de «El Jardinw anava collocant
les cadires al damunt de les taules i ja no-
més quedava la nostra. De passada ens va
mirar de  reiill d'una manera francament
poc-amable. La Perla Antillana havia aea-
bat d'arranjar les maletes i el mestre de
piano estava a punt de marxa,

— Pepe — Ii . digué — perdrem el darrer
tramvia... i el Paralel és lluny. it

I Pepe Marqués, amb un accent de tris-
tesa que éns commogué, va contestar:

— Si, realment... el Paralel és lluny...

Dowingc pe BELLMUNT
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Little Esther
al Teatre Comic

El teatre d'En Sugranyes ha re-engegat
per uns dies la samfainada per a turistes de
cingqué ordre, gue és la revista She-She, Sor-
tosament per al public, aquesta represa no
ha tingut altre objecte que el de. cercar un

rograma, un pretext per a exhibir Little
ather, aquesta criatureta negra tan famosa
actualment en el mon del music-hall i que
comenga la seva carrera artistica en el ci-

nema., Era la Farina de la célebre pandilla.

Little Esther, una noieta que deu tenir
uns deu o0 onze anys, és també una gran ar-
tista. Creiem equivocat de barrejar el seu

LITTLE ESTHER

nom amb el de Josefina Baker, amb la qual
I"inica cosa que hi té de comd és el color.
Perqué mentre la Baker no va tenir res més
que la gran sort de caure a Parfs en el mo-
ment oportd, la qual cosa li va permetre de
treure un gran profit del seu color i del seu
joc d'actituds, la petita Esther és una sen-
sibilitat en accid, A estones se la veu com si
diguéssim en una posicié escéptica a pro-
posit de l'art que, sembla, estd encarregada
de defensar. En els seus moviments i les se-
ves cangons hi ha un aire lleuger de mofa
dirigit contra el que ¢lla balla o canta. Hom
diria que té els seus dubtes que no existeixi
un mitja més segur i més perfecte per donar
valor a un espectacle.

Little Esther ha comprés aixd, que no ca-
lia pendre's gaire seriosament la dansa de
music-hall, i és en la mesura on aquesta
posicid apareix inintencionada que la dansa
de music-hall es mostra completament i es
deixa examinar.

Little Esther presenta un escollit reper-
tori de crits, de contorsions i de passos que
permeten dé reconstruir totes les varietats
de danses que hem vist després de la im-
portacio del step. El seu candor i la seva
figureta, la seva innocéncia i les seves dispo-
sicions naturals, encomanen a aquesta cari-
catura sintética i consciencosa la nota de
tendresa que la converteix en un instant per-
fecte de fantasia,

* % %

El cas ‘d’aquesta noieta posa novament
damunt 1a taula el tan discutit afer de la
precocitat, Nosaltres som dels que (reiem
que les criatures estan molt millor al it
que no pas fent comédia en un escenari,
Little Esther, no obstant, mereix un tracte
a part.

L’éxit del seu treball no prové precisnment
d’aquell sentit de maternalisme difis que
hi ha entre el public i que fa trobar bones
totes les ingénues cabrioles dels infants ar-
tistes perqué, pobrets, sén tan bufons! Little
Esther interpreta les seves danses i les. se-
ves cangons, posant-hi quelcom més que
aquella perfeccid sinistra de les llicons ben
apreses, Aquesta negreta posseeix un ins-
tint admirable del seu art; darrera la seva
agilitat, ia seva murrieria, hi veicu una fla-
meta viva d’esperit que supera i dignifiza to-
ta l'anécdota banal del seu treball. Liitle
Esther té, com hem dit, deu o uvnze anys;
dones bé: suposant que en tinguds vint-i-
cine, la seva qualitat artistica féra tant me-
ritdria com ho és ara. 1 aquest és un élogi
que rarament es pot fer dels infants pro-
digis.

CODORNIU
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LA MUSICA

LA INTERPRETACIO

La interpretacié musical recau sobre I'ele-
ment ritmic, i sobre I'articulat { la dinamica
que, en certa manera, en sén conseqliéncia.

El compositor fixa sobre el paper en sig-
nes d'una exactitud absoluta, els elements
fonamentals de la musica: les idees melddi-
diques (millor: el melos pur), 1 harmdni-
ques, Aquests elements essencials, els tinics
especificament musicals, no admeten inter-
pretacid; han d'executar-se tal com estan
escrils, 1 son representats per ['escriptura
musical, corresponent exacta i perfectament
a la concepcid de 1'autor, No admeten la més
lleugera i petita variacié, Per tant, la perso-
nalitat de 'interpretador, no tan sols no és,
respecte ells, necessiria, sind que seria per-
judicial, L'execucié mecdinica bastaria,

Perd l'element ritmic — si bé no purament
musical, per quan el trobem en les altres
arts, fins en les que no s6n arts del temps,
0 sigui, en les plastiques, malgrat que el
ritme sembla propi del temps — no té re-
preésentacié precisa 1 exacta, com el mielos
| 'acord, i admet, per tant, una variacid
d'ambit bastant ampla, i que depén de cir-
cumstancies diverses, Si no és possible, al
compositor, indicar, en signes d'escriptura
musical, o en paraules, la veritable i tnica
idea rftmica, amb estricta precisid, deu és-
ser pergué aquesta Gnica expressié no deu
existir. Es necessari, doncs, un intérpret que
tingui el do de saber escollir, de poder triar
en virtut d'una facultat artfstica especial,
com una inspiracid, la formula més justa,
més sensible 1 més adequadu a determinades
circumstancies (que moltes vegades depenen
de ['ambient, Ee Pauditori, o de ['estat
emocional de l'intérpret) d'entre Ies infinites
versions possibles contingudes en la {6rmu-
la escrita per l'autor,

El ritme és essencial a la mdsica — en-
cara que, com hem dit, no sigui especifica-
ment musical — perqué és el nexe que reu-
neix els sons purs i les seves abstractes com-
binacions; és el pla i 1'organitzacid, distri-
bucid i proporcid de les céHules vives de la
miusica; i va construint els membres, les
frases, els periodes, les obres; de ['art im-
material.

Per causa de |elasticitat ritmica, la mud-
sica necessita la interpretacid persoral ; i és
curiés de remarcar que la part purament mus-
sical : ‘melos 1 harmonid, exigeix execucid
exacta i mecanica; i que la part menys mu-
sical : el ritme, necessita interpretacid varia-
ble i viva.

Els executants s6n molts; perd sén pocs
els que tenen el do exigit per una interpre-
tacié sensible de les obres. Es necessari,
donecs, ensenyar als gue per natural no te-
nen la inspiracid interpretativa, les regled
que conduiexen a imitar-la el millor possible.

Les lleis del fraseig s'han dedult de ['es-
tudi i 'analisi de les interpretacions dels
grans artistes. Aquesies lleis son molt poc
conegudes dels nostres executants, i dels
mestres i professors del nostre pals. Als
alumnes de conservatoris | d'académies se'ls
haurien d'ensenyar amb la major atencid les
regles d'una bona interpretacié de la misi-
ca, 1 aquesta seria I'inic mitja de fer com-
pendre als deixebles el veritable sentit de la
misica, per mitjd del fraseig consecient 1
sensible alhora, 1 no oirlem, com quasi
sempre ara, les obres executades sense estil,
d'una manera dura 1 sense comprensio,

Els mestres, un cop hagin ells estudiat i
comprés la técnica del fraseig, I'han d'ense-
nyar als deixebles dedicant-hi tot el temps i
I"esforg que demanen . als alumnes per fer-los
apendre i dominar les dificultats extraordi-
naries, perd abselutament indtils, del solfeig
meécanic ; abandonant per complet la incom-
prensible rutina de l'estudi del sistema de
claus arcaic, cansat i inservible, que avui
dia no serveix absolutament per res, només

qe per avorrir als estudiants i marejar-los.
<ns diran, potser, que tantes antigalles tro-
nades, com les claus de do, i de fa en 3.°
i de <ol en 1.% serveixen per al transport;
perd és que el transport és un procediment
completament abandonat perqué no ¢és ar-
tistic ; una obra no es pot transportar sense
perdre mil qualitats ; i a més, no hi ha avui,
mai cap necessitat de transportar una obra
musical, ni ho permet el respecte que mereix
una obra bona.

Menys claus, menys compds, menys wsol-
feo de los solfeosn ; més fraseig, més com-

6, més art. ;
L Jaums PAHISSA
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Esperem pacientment el film sonor, per
pronunciar-nos amb . coneixement de causa,
Ara com ara no sabem qué pensar d'una
cosa que encara. no coneixem i, convenguts
com estem que opinar ' a priorf, en aquest
terreny de l'estifica, acostuma a désser una
aventura arriscada, ens abstenim de jutjar,
que és "inica manera d'evitar 'error,

D¢ totes maneres, és impossible mentres-
tant no pensar, preveure | arribar a certes
conclusions de cardcter general.

A nosaltres els sons no ens interessen per-
qué la seva adjuncid .al film aproximara
agquest a la realitat, Aquest problema de la
realitat en el sentit banal de semblanga no
té res a veure amb el problema artistic. El
fet que una locomotora desfili en silenci da-
vant nostre, és una cosa que mai no ens ha
xocat. No trobem a mancar res a la visid,
perqué es basta com a tal i no preten provo-

cear una sensacid, sind una idea, i 'art

ésser sensible en tant que transmissible és
en el fons cosa estrictament inteHectual,

Els sons en el cinema han de provocar
una idea en el sentit més ample del mot,
Dit d'altra manera, la seva preséncia alll
deu justificar-se. No wolem, ni ens interessa
sentir tots els sons que una maquina pugui
registrar, siné solament aquells que signifi-
quin quelcom de dramatic, I’art lpracedeh;
per eliminacié. En eliminar els yvolums, co-
lors i1 sons, el cinema fa tasca artistica, es
llenga & un ‘treball d'interpretacid, a base
de signes que ¢l constitueixen com a art.

Acceptem en principi el cinema sonor, pe-
ra’ no podem  concebre gue signifiqui un pro-
grés damunt el cinema exclusivament visual,
gue justament amb 'eliminacié d’'un maxim
e sensacions s'aproxima millor a la puresa
dun art perfecte entre tots: la musica,

El que passara és que alguns femes se-
ran més propis al cinema sonor i rebran un
millor tractament amb la nova invencit me-
canica.

Vegeu si no un exemple de film sonor. En
el film Les tristeses de Satands hi ha una
escena en la qual una noia, des d'una fines-
tra un xic alta damunt del carrer, crida un
jove que es disposa a pujar en un auto, Es
una escena dramatica ; el{n ha de dir-li quel-
com de molt interessant i ell no sent elsg
crits.” El motiu? El soroll del motor, Griffith
es troba aquf amb un problema que gosa-
riem dir quasi insoluble, Creiem que les
imatges per si soles son capaces de molt, i
fins 1 tot un home genial amb elles podria
segurament arribar a un resultat equivalent
a una sensacié de soroll, Pondowkin conta
que per a traduir una formidable explosid
tot ho va fer menys filmar una explosid,
que, desproveida de I'estrépit que 1"acompa-
nya, no assolia el resultat que ell buscava,
Perd en el cas present, Griffith, per indicar-
nos la seva idea, no troba millor que mos-
trar-nos en primer pla el motor panteixant
1 mig velat pel fum que se’n desprén; indi-
cacions que ens diuen el sen funcionament,

Com que en l'exemple citat el so juga un
paper de primer ordre en el procés dramé-
tic, sembla que "adjuncid del so tindria aqui
una valor incontestable. Com déiem abans,
aquf el so tindria una justificacié, perqué la
seva inclusid serfa en una férmula de helle-
sa i d’emocié. Silenciosa, 1’escena no té el
patétic que cal suposar-li ni resulta clara,
puix que estem convenguts que una bona
part del piiblic no comprengué la indicacid
que el director oferia, pér massa somera.

El cinema visual, al costat d’aquesta nova
modalitat, no pot siné millorar-se, degut a
un treball de purificacié que segurament tin-
dra lloc, en abandonar aquells assumptes
no propiament visuals que troben avui en el
cinema una realitzacié no gens satisfactdria,

J. PALAU

-t

André Maurois diu...

—— e —

«En alguns casos la imatge é5 un mitja
d’expressié superior als mots.»

A. Maurois es refereix expressament ‘a les
obres d'ambient rural; afegeix: «Quan el
vocabulani d'un ésser és diferent del nostre,
la seva aparenga fisica i els seus moviments
ens ensenyen més sobre la seva psicologia
del que ho farien els motsy, i ens diu tot el
plaer que ha trobat en el film rus El Hogar-
ret del pecat,

«Crec que l'obra d'art no consisteix pas
en els materials emprats; per exemple, els
mots ‘en una novela, les fotografies en un
film, sindé en les relacions inteligents esta-
blertes entre aquests matenials per |'artista.
Vegeu, dones, com aguestes relacions s6n
establertes en El lHogarret del pecat, d'una
manera feliclssima. Vegeu, per exemple, a
la fi, l'alternanca entre els gais moviments
de la fira i el suicidi que es prepara. Tots
f._quﬁ:sts esforcos de construceid son d’un ar-
1ztan
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UNA ESCOLA DE CINEMA

Els actors

En el nosire article anterior hem dit que
el cinema america fou concebut com a in-
distria. Una inddstria va de cara a léxit,
Una inddstria que explota un espectacle des-
ssible de persones
els. gustos

tinat al major nombre
perca, naturalment, d'afalagar

un_ element del film; Aquest no ds pas fet
per a elles, sinG ‘elles, al contrari, sén fe-
tes per al film, Paul Richter, a Franca o
Ameérica, hauria estat 1'ilusire galant Paul
Richter, Mai no hauria estat, Pl:*.rh, el Sieg-
fried sublim que va fer-ne Fritz Lang,
Compareu, si us plau, les actuacions de
(reorge O'Brien ghans de conéixer Murnau

lLina escena del aF musts

d'aquestes persones. El Hollywood de les
ustarsn, dels adivosn, ¢s aixd. El nivell ar-
tistic que s’hi respira el coneix tothom que
hagi lcllegit el que en diuen tots els que ho
han visitat amb interés. Lars Hanson, 'ar-
tista suec que hem admirat en La dona
marcada i El went, i que n'ha hagut de
marxar, ens en diria alguna cosa. Al es
tracta de trobar walgdn que agradi i d’anar-
li repetint sempre el mateix paper. Ja fa
anys quée van succeint-se els wduosy a base
del mateix tema. El piblic no se'n cansa,
Hollywood tampoc.

Quin contrast forma aquest criteri amb
el de Murnau quan aconsella als directors
d'escena que cerquin llurs intérprets fora
dels actors professionals! Com han evitat,
en general, els alemanys, la tirania del udi-
von o de la «starn. Wagner va fer estrenar
el Tristany pel matrimoni Schnorr von Ca-
rolsfeld, i els directors russos d'avui busquen
pels seus films gent del carrer,

Penseu en Conrad Veidt,
Krauss, en Emil Jannings, en

en Wemer
Bernard

CAMILLA HORN

Gotzke, en Fritz Kortner, en Paul Richer,
en Margarida Schoen, en Brigitte Helm, en
Camilla Horn, i no sabreu si admirar més
llurs ‘expressions o lur exactitud a jugar
llur paper i res més que llur paper. La de-
liciosa Margarida del Faust i la’ Maria de
Metropolis, Camilla Horn i Brigitte Helm,
son l'una i l'altra creacions completes de
. W. Murnau i de Fritz Lang. Cadascuna,
dintre un conjunt d'una cohesidé admirable,
és un element essencial, perd res més que
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Cenere 33.

amb el que va realitzar amb 1'ensenyament
d'aquest director com a protagonista d'Al-
bada, i penseu que a Margarida Schoen, a
Hollywood, 1i serd moit diffcil d'esdevenir
una segona Pola Negri... Perd les ustarss
passen, El que no passa és la Krimilda que
aquesta actriu va jugar sota la direccié de
Fritz Lang. En un mot, els artistes ale-
manys de cinema no sin mai avedettess,
sind actors, i aquest és l'elogi maxim que
podem fer-los,

«Albaday

Ignorem el futur del cinema, perd ¢s evi-
dent que per a crear obra artistica ha de
determinar d’una ‘manera ben categbrica el
camp dintre el qual pedrd prosperar, mesu-
rar-ne |'extensié 1 fixar-ne exactament els
limits. El primer que cal, dones, ¢és dema-
nar-se: ¢quina mena d’assumptes ha de
tractar? I

No sabem que ningd hagi contestat aixd
d'una manera prou satisfactdéria. Si exami-
nem, perod, les millors realitzacions d'aquest
art, yeurem que son aquelles que s’han ce-
nyit a un assumpte purament huma que, en
tenir un conflicte d'ordre emocional, pugui
ésser expressal fidelment pel gest prescin-
dint dels didlegs, explicacions 1 digressions,
per ben fetes que estiguin, a qué obliguen
els altres assumptes per a ésser compresos
quan s6n duts a la pantalla,

Es a aixd al que ens referfem en un arti-
cle anterior quan, en assenvalar la causa de
la unitat del cinema alemany, déiem que
havia dut el drama a linterior, a ["Anima
dels personatges, qué és on interessa. I as-
senyalavem, com a econseqiidncies ldgiques
d'aquest punt de partida— que és 1'anic
ﬂu:‘: pugui dir-se artlstic quan ez tracta de
rama o accib — el cinema de composicio i
la: subordinacid dels actors, de qué ja hem
parlat.

Aquesta tendéncia, latent gairebé sempre
en el cinema alemany, admirablement rea-
litzada en escenes senceres de molfes peHl-
eules, ha estat premeditadament duta a una
envejable perfeccid en Albada de Murnau,
la primera part de la gual no dubtem a pre-
sentar com a pelicula modelica del que ha
d’ésser el cinema, L'extraordinaria sobrie-
tat dels elements; la.netedat amb qué, des
del primer moment, gs presenta el conflicte ;
el cardcter purament huma d’aquest; la
densa lentitud feixuga de tragédia amb qué
es desenrotila en D’gnim dels protagonistes
i als ulls de 1'espectador; l'atmosfera d'an-
goixa que tan bé tradueixen els decorats; la
llum, i la muda eloqiiéncia dels actors, fan
d'aquesta primera part, tota treballada en
profunditat, el més intens i més perfecte
fragment de cinema, que sha filmat fins
ara,

Fs aquest cam{, pel qual només podran
avancar els directors realment dotats, el que
ha d'anar seguint e| ginema, afinant i inten-
sificant cada vegada més la pura melodia
dél gest dintre d'un marc sensible que tot-
hora vagi matisant amb justesa la marxa
anfmica de 1'obra. [ és per aquest cami on
voldriem trobar, decididament i per sempre,
homes com Murnau, DPupont, Paul Leni,
Karl Griine, Lupin Pick, Pabst, etc.; que en
recollir els ensenyaments d'una técnica ja
posada a punt pels {ariffith, de Mille, etc.,
etcétera, han fet entrar el cinema, d'una
manera inoblidable, en el terreny de l’art.

* Joan ALAVEDRA

Veei's Mounon del 12 de juny i de 1'11 de juliol.

Ja ho sabeu...

— que Fred Niblo ha dirigit a Greta Gar-
bo en el film La dama misteriosa? Conrad
Nagel és en aquest film el partenari de la
iHustre actriu sueca.

— que F, Niblo ha fet també Sommni d’A-
Moy, que veuram la proxima temporada?

— que Greta Garbo segurament vindra a
g 7

Barcelona? ;

— qué Marion Davies i Norma Shearer
han acceptat la invitaci de venir a veure
I"Exposicié?

— que Ramon Novarro ha fet el seu de-
but al Teatre de 1'Opera de Berlin, cantant
algunes de les ohres del repertori italia?
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REPRESES

Citem en primer terme: El princep estu-
diant, L'adaptacid cinematografica de la po-
pular obra teatral ens ha procurat ara una
obra mestra, Sentit de la bellesa fotoginica,
ponderacio i bon gust, qualitats aquestes que
emplenen la magnifica cinta de Lubitach.
Amb Norma Shearer i R, Novarro no es
pot pas fer una cosa intensa, almenys fins
ara aixi estem justificats a pensar-ho. Ten-
dresa és l'element preponderant en aguesta
historia visualitzada pel genial director ger-
manic, Magnffics fossos encadenats al co-
meng de' la cinta realitzada tota ella amb
finfssima ironia,

Dos amants ¢s la darrera cinta que la fa-
mosa: parella Vilma Banky i Ronald Col-
man realitzaren junts. Els destins que go-
vernen el firmament de Hollywood han dis-
sociat aquesta famosa i ja secular constela-
ci6, 1 ara cada un d’aquests famosos artis-
tes treballa com a' wstars separadament.

Dos amants ¢s una realitzacié de Fred
Niblo, qui ¢s d'entre els directors, un dels
mes ddesconcertants, Capag d'un refinament
epom el que campa en una obra com Mapr-
garida (reulier, no repara tampoc a signar
centenars de mefbres de cinta completament
insubstancials. Dos amants és una cinta dis-
creta, amb una fotografia sempre excelent,
perd avorrida com quasi tots el films histd-
rics, Sentim una adversié envers aquestes
cintes d'época. El vestuari hi és refractari
a la fotogénia | calen masses rétols d’una
historicitat dubtosa per aclarir-nos la intriga.
Vilma Bankey, sensacionalment bella.

Resurreceid és un bon film d'E. Carewe.
No es pot dir aqul el que tan justament
podem dir d'Amne Karénina, on Tolstoi no
es veu per enllog; 1'esperit de l'obra tols-
toiana traspua un Xic en aquest film. Hi ha
emoci( i sinceritat a’ estones, Llastima d’ha-
ver encomanat el rol principal a un inepte
com ¢és Rod la Rogque. En canvi, Dolors del
Rio conveng, La histdria, vista amb habili-
tat, atenent-se sempre a l'important, i elimi-
nant digressions indtils. '

Monsiewr Beaucaire és potser el millor
film de Rudolf Valentino, Almenys en aques-
ta tramscripeid d'una bastant conéguda no-
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BEBE DANIELS

vela anglessa, |'actor italid trobid un dels
rols més adaptats al seu temperament. Bebe
Daniels, magnifica i inteHigent, d’aquella
inteHigiéncia que sap adaptar-se-amb singu-
lar justesa als papers més diversos, el ma-
teix la comedia esportiva que el drama his-
Loric.,

No calen comentaris al bon programa cd-
mic que ha presentat el Coliseum. Massa
coses §'han escrit sobre El Circ perqué sigui
oporti d'insistir-hi aqui. Per nosaltres, mag-
nific sense restriccions, no hi ‘hem sabut veu-
re gens aquesta decadéncia que alguns ele-
ments avangats hi han volgut veure, Sf, Cha-
plin ‘poeta, perd un poeta que no espatlla
pas l'actor incomparable que és ell.

L’Estudiant novell és una de les bones
pellicules d'Harold. No pas totes ho son.
Vol fer riure, sense cap intencid, lluny ara
de la poesia, 1 ho assoleix a bastament.
Bons xistos genuinament cinematografics.

La represa de Metrdpolis ds sempre reco-
manable, Alguns dels defectes que hom acos-
tuma a atribwir a la raca teutbnica, sén
aqui presents, perd l'obra resta un esforg
gegantesc, sense parid eén els annals cine-
matogrifics. Deixant de banda la realitzacid,
que a desgrat d'alguns detalls puerils, és
magistral, 'assumpte en si no és tan menys-
preable com -alguns han volgut significar,
opinio que és comprensible si es té en comp-
te la mallssima impressié que: els rétols
del senyer Linares Rivas contribueixen a do-
nar de la versit espanyola del film. Hi ha
en  1'assumpte algunes idees grans 1 es-
pléndides, com recordava suara J. Romains
en un curt eserit sobre aquesta ofira,

L'Angel del carver és un erro lamentable.
Hi ha color @ ambient, fotografia treballada
amb matisos sorprenents, moments grans €n
al treball de Janet Gavnor, perd l'assumpte
és massa dolent. Els limits de la nostra be-
mnevolenga stn rebassats, amb Pagreujant
de repetir massa El sefd cel. Esperem que
Frank Borrage sabrd aviat rehabilitar-se d'a-

questa feblesa,
M. MARIBEL
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DISCOS

L’AMPLADA DEL DISC

Certament, a despit de totes les perfec-
clons assolides per la muisica mecinica, el
disc encara té una servitud, de la qual ha
de procurar redimir-se, Ens referim a la
-Hr_rnitaci:f: actual del dise, que no pot conte-
nir [ntegrament obres de mitjana duracid,
sense interrupcit i aquest interval, encara
que editor cuiti a collocar-lo en el lloc que
menys nosa facl, sempre en fa. Obligar ¢l
que escolta a interrompre 1'audicié encara
que sigui per breus moments per a donar
tomb al disc o per a substituir-lo, és un mal
greu, que cal evitar perqué treu unitat a
I'obra, ‘Gairebé totes les interrupcions resul-
ten actualment en les represes de temes en
altre to o amb variacions { en obligar 'au-
ditor a una espera entre una i 1altra, li
treu tot 1lefecte que xol haver-li donat I'au-
tor. Aixd encara no és res comparat amb el
que passa altres vegades, que s'interromp
sobtadament una melodia, en el qual cas
el valor que té la placa com arxiu de 1'obra,
resulta migrat.

Amb una amplada de quaranta a quaran-
ta cinc centimetres i disminuint una mica el
moviment de rotacit, podria aconseguir-se la
impressio total d’un temps d'una simfonia
i Maudieio Integra d'una obertura.

Els inconvenients que semblen oposar-se
a la fabricacid d'aqueixos discos, que dirfem
gegants, semblen tots d’ordre material I que
no aguanten un lleuger andlisi: s'ha dit
que amb un disc d’aquesta amp’ada "agulla
no resistiria, que la maquina de la majoria
dels portatils no és suficient, que la seva am-
plada excessiva els faria poc practics. B¢,
d*agulles actualment se'n troben en &l mer-
cat que aguanten dos discos. El mecanisme
d'un aparell de mitjana gualitat és suficient
avui per a donar moviment fins a dos dis
cos 1 quant a I"'embalum d'una placa de qua-
ranta cinc centimetres no resulta excessiu
comparant amb els actuals de trenta, que
només s'eixamplen de menys de cine centi-
metres per banda comptant amb una reduc-
cid de 'etiqueta.

També s'argumenta que aquesta amplada
no seria suficient per certes obres: poemes
simfonics, fragments teatrals, etc., perd prou
es faria podent encabir tot un temps d'una
simfonia. El poema simfdnic no té prou uni-
tat per a no poder resistir una lleugera in-

o e -

terrupoio,
Ultimament, la rad de més ferga que do-
nen els editors contra la major amplada del

disc, és una rat comercial, i és que el preu
de l'edicié comportaria un preu de venda
forca excessiv. Crelem, en canvi, que la ma-
jor amplada el faria méz: enconbmic, puix
gue se suposa més factible una edicié de la
Novena Simfonia en vuit discos que en setze ;
a més a més, encara que un disc aixi sena
de més preu, el valor total de 'obra resul-
taria més economic, i no creiem que hi hagi
qui se li acudi adquirir un fragment d'una
obertura o un temps d'una simfonia,

Aquest disc gegant no resultaria cap no-
vetat, puix gque fa vint anys se'n fabricaven ;
en aquella época heroica del grambfon roda-
ven discos de quaranta 1 fins de cinguanta
centimetres, i aixd sense les perfeccions as-
solides per les maquines modernes.

En fi, per a suprimir les interrupcions, cal
anar a amplificar el dise i no creiem que
s’hagi de buscar la continuitat amb aparells
de doble plat, com ha volgut fer-se, ja que
aixd, a més d'augmentar considerablement
el valor de 1'aparell, no aconsegueix una con-
tinuitat prou eficient que no distingeix el
canvi de mecanisme.

— Aquell cavall que em vareu vendre, se
m'ha mort. 1 _
— 8{ que: és estrany. No m’ho havia fet

mai mentre el valg tenir, ,
(The Humorist.)

— Heu rebentat? _

— No; wvull treure la cambra, inflar-la i
llencar-la- com a salvavides a un amic que
s'estd ofegant alla baix.

(Passing Show |
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- Oleguer Junyent o la felicitat

11'i darrer. — Fadrinatge i maduresa

Als vint-i-tres anys Junyent deixa el taller
Soler i Rovirosa | se'n va a Parls; recoma-
nat pel seu mestre. Entra a treballar al
taller de 1’aleshores primer escendgraf pari-
seng Carpézat, alhora que freqiientava de
nits 1'Académia Julien. Quan Carpézat acon-
segul algun dels seus ‘triomfs, L'INustration
reprodufa les decoracions tan aplaudides, i
era Junyent qui feia el dibuix d'aquestes de-
coracions que havia d'ésser reproduit a la
celebrada publicacld francesa, , _

El taller de Carpézat es trobava al barri
de la Villette, viver d’apatxes, Una vegada
Junyent pogué presenciar 1’assassinat d'un
burgds que s’havia aventurat massa tard de
la nit. Junyent, que havia tingut taller par-
ticular des de molt de jorn, a Paris n'habita
un, junt amb Xavier Gosé, entre els 121 que
formaven rusc en un immoble de Montpar-
nasse. De vegades els zo0 estadants, artistes
en major part estrangers, convenien d’anar
a fer visita colectiva als artistes de Mont-
martre, i, encara que no s'escaigués el temps
de Carnestoltes, es disfressaven tots alls,
assaltaven un dmnibus de Montmartre i aixi
compareixien a la Butte, El Carnestoltes
perseguia Junyent arreu on anava. Carnes-
toltes 1 alegria o felicitat, tot és u. No eal
dir si freqlientaven els famosos balls dels
Quat’z arts, Junvent fou encarregat un cop
de decorar la llotja de 1"Académia Julien.
Conta que una vegada assalth aquest ball
una comparsa de satirs, nus de pel a pel,
i s'emportaren les parelles de tots els balla-
dors, bo i xisclant i ganyotejant com verta-
ders salvatges de 1"tpoca prehistdrica,

A Parfs Junvent es freqiientd amb Picasso,
que aleshores comengava a guanyar-se la
vida; amb Canals, Nonell, Junver, Gosé,
Pichat, Jaume Brossa, lsern, Manvac, qui
encara no s’havia convertit, posava d’anar-
quista, i decantava els companys cap a aques-
tes idees salvadores. També fregtienti Jo-
sep Dalmau; o, més ben dif, Josep Dalmau
freqiientava els altres, perqué de tota aquesta
colla d’artistes sense am ni em Dalmau era
el .més desprovelt d'ambdues coses. Hom es
partia el pa i els diners amb Dalmau, de
bon grat, perqué aquest home sempre ha
estat grat a tothom. Dalmau pagava amb
més afecte i amb cancons populars catala-
nes, les quals cantava tan malament que
per a abreujar-les Junvent simulava ['ador-
miment.

— Junvent!... gue dorms? —- preguntava
Dalmau, [ Junvent feia 1'orni i no responia.
Aleshores, de puntetes, Dalmau se n'anava
a ’habitacié contigua a fer dormir Xavier
Gosé,

Tamhbé Junvent fregiientd Demetri Gala-
nis: i alguns altres grecs, entre els quals
Vexemplar més curiés era Dragumis, fill del
ministre de S. M. Jordi, rei dels Helens.
A desgrat de tan magnifica ascendéncia, el
pintor Dragumis no tenia mai cinc ctntims,,
sind quan arribava a vendre algun dibuix
al setmanari Le Rire. En tals ocasions bes-
canviava en moneda petita el preu d’aquell
dibuix, 1 en arribar al taller-habitacid es-
campava a grapats els francs i calderilla per
terra, per dessota els mobles. Aix{ es prome-
tia fellife.q descobertes de diner en arribar
I'hora negra de no tenir ni un pa a la post,

Per un no-res hom organitzava festes i
xeflis : adés en anar coHectivament a Mont-
martre, adés en venir els montmartring a
tornar la visita, adés a honor de la Bella
Otero, o d'una fornera, o amb motiu d'una
votacid a les Cambres que no interessava a
ningd. En eixir d'aquests xeflis hom se n'a-
nava sota l'estelada, el cap ple de vi, tot
bruelant La Internacional. Una nit el pintor
Canals caminava de quatre grapes bo i cer-
cant la lluna, i per res del mén no ez volia
posar dret.

Seria vers 1goz quan féu el viatge d'lta-
lia, tota la Itdlia, de cap a peus, junt amb
'escultor rus Skilter. En arribar a Venécia
€5 troba amb un telegrama del president del
Cercle del Liceu, el senvor Milad i Pi, el de
la popular pedregada, que li demanava de
pendre part a un concurs d'escenografia wag-
neriana. Ja em teniu el nostre artista tor-
nant a Parls i a Barcelona, posant-se a la
tasca i guanyant el concurs, el qual 1i pro-

reiona 4.000 pessetes netes 1 un viatge a

ayreuth, Aquest viatge li revela les belleses
d'Alemanya, i, en tornar a Barcelona, 'ob-
sessit d’Alemanya és tan gran que decideix
despendre les 4.000 pessetes del concurs en
una llarga e‘:iplﬂraﬂhg}e art{stica d'aquella ter-
ra, Aquesta exploracié la fa en companyia
del rus Skilter. Ambdés fan a peu els cas-
tells del Rin. Junyent fa la ruta de la tetra-
logia wagneriana i s'atipa de pintar paisat-
ges | arquitectures.

Retorn a Barcelona i consagracié del nos-
tre escendgral amb les decoracions que li
encarrega el teatre del Liceu, i en <conse-
qieéncia els altres teatres. També aviat acon-
segueix fama de gran decorador. L’art de
decorador el porta al mon dels antiquaris,
i d’aqui a la recerca d’antiguitats pel seu
propi compte, — Quantes i quan belles temp-

Jaume I, 11 — Teléfon 11655

tacions per aquest cam{! — La mort dels
pares li posa a ma una petita heréncia. Amb
aixd 1 els seus guanys, que aviat augmenten
respectablement, 1'home comenga a colec-
cionar. Avui, les seves nombroses colleccions
formarien un espléndid museu d'arts apli-
cades: #s indescriptible la riquesa d’antigui-
tats que posseeix a hores d’ara Oleguer Ju-
nvent. Posseeix molt, molt rar, molt escollit,
Si Barcelona pogués retenir aquests tresors!
La coMeccid més completa és la de cofrets i
caixetes, No n'hi deu haver de millor ni d-
gual en tot el moén, Aquest gust i aguestes
facilitats a coleccionar han permés a Ju-
nyent de reunir d’altra banda una tan copio-
sa 1 diversa quantitat de material pertinent
a les arts decoratives, que de segur que en-
tre els catalans ¢s l'artista decorador més
documentat, i fora de Catalunva poes n'hi
hauran de tan ben proveits.

Ta en temps del taller Soler Ravirosa, Ju-
nvent tenia llogat, junt amb el seu condeixe-
ble, el pintor Pey, un quart pis arranjat
per a taller que en el carrer de Bonavista
havia ocupat abans Antoni Fabrés, Davant
d'aquest taller una caseta d’un sol pis era
I"obsessid dalerosa de Junyent: aquella ca-
seta sf que hauria fet un taller espeterrant,
Qui la pogués posseir! — Un dia li caigué
facilment a les mans. La seva propietaria,
una novicia de Valldonzella, se'n volia des-
fer i no sabia com. Fou immediatament des-
prés de la setmana tragica quan Junyent
pogué anar a regatejar el pren d'adquisicio
«’aquella finca a través de la reixa del lo-
cutori del provisional convent de Valldon-
zella que ocupaven aquelles monges foragi-
tades del convent incendiat. Encara Junyent
tingué la xeripa d'entrar en possessic de
les. pedres esculpides del vell convent gotic,
cedides a canvi de les imatges santes que,
procedents d'antics emmarcaments valuosos,
el nostre pintor tenia reservades pel drapaire,

Junvent puja d'un pis més la casa adqui-
rida, que és la que porta el nimero 22 del
susdit carrer de Bonavista, hi establl el seu
domicili, les seves colleccions i el seu esba-
laidor taller de pintor i de decorador. He-
reu de la torre del carrer de Mulet, a Sant
Gervasi, hi establl un gran taller d'esceno-
grafia, Després, en 1910, iunt amb el co-
merciant M. Recolons, fa la volta al mén
i torna a Barcelona amb el transatlantic Lu-
sitania, de tragica fi., Entre els anys 1912-13
fa el viatge d’Austria, Hongria, Suissa i
Anglaterra, Torna a Barcelona havent en-
riquit copiosament la seva cartera documen-
t:acl'. i en 1919 es finca a Deya (Mallorea). En
1920 augmenta la seva coleccid de cases amb
la d’Esplugues, la qual adquireix aix{ que
la desembarassa el ceramista Francesc Quer,
Entre la seva copiosa produccid esceno-
grafica, Oleguer Junyent només recorda la
de. les obres segilents:. Vaixell Fantasma,
Tannhduser, Walkiria; el temple, el bosc
el diorama rotllant de Parsifal; el segon
acte d'Els Mestres Cantaires ; el jardl de
Margarida, per al Faust; el teatre grec, de
Thats : Tvan el Terrib’e 1 Louise, obres totes
elles posades al teatre del Liceu. En altres
teatres : La Santa Espina, La Presé de Llei-
da, El Comie I'Arnau, Filemon i Baucis,
Ton i Guida, Indibil i Mandoni, Gala Pla-
cidia, Marouf, savetier du Caire. Per al tea-
tre de Martinez Sierra: El Reino de Dios
i Navidad, La primera obra escenogrifica
fou L’arbre de la menta per un drama d’A-
dria Gual.

Oleguer Junyent treballa de gust, i per
tant amb molta conseiéncia. L’escenografia
la prepara amb bocets i teatrins molt elabo-
rats, co que, a desgrat de la gran facilitat
que té a dibuixar i pintar, encareix el seu
treball. D’altra banda, 1a miserabla esceno-
grafia sobre paper, 1'escenografia simbolista,
tan facil i per tant acaparada pels aficionats,
ha rebentat de tal manera els preus que Ju-
nyent no pot decentment competir. Per afe-
gidura la informalitat de molts empresaris
li ha fet perdre molt diners. Aix{ es ddna el
cas que hom no li pagui o 1i pagui malament
les decoracions alhora que hom li pren dels
dits i a bon preu els bocets i1 estudis pintats
a l'oli, a l'aguarella o bé a la guaixa per
aguestes mateixes decoracions. Aquesta pa-
radoxal situacié i la seva preferent vocacié
per a la pintura de cavallet 'han decidit a
abandonar ’escenografia per a dedicar-se a
la pintura a l'oli. 1 aixd és greu, perqué si
hé en la pintura de cavallet, que practica
fugada i viva, Junyent excelleix, en !'esce-
nografia no té rival. 86n poecs els nostres
escenografs que actualment se li puguin com-
parar: cap no el supera. Cap no posseeix
com ell el do d’apropiar-se de l'esperit de
'obra, de sintetitzar-ne plasticament la idea
literaria amb un sentiment prou poétic per
a poder afirmar que serveix a ['autor de
I'abra dramatica com un bon coHaborador.
L'escenificacid del Marouf dintre el concepte
escenografic que 1mposd Gordon Graig, fou
un triomf, fou un encls.

Els catalans thaurfem de fer pibliques
pregaries i peniténcies per aconseguir de la
divina misericordia que Oleguer Junyent (o
I.a Felicitat) no abandoni 1’escenografia. Al-
trament la nostra escenografia riscarh, sense
aquest estimul de devenir una cosa infelic.

Preguem perqué almenys Oleguer Junyent
pugui intervenir en eent altres exposicions
de Montjuic i Iluir-s’hi com ara gque tan
belles coses 'hi ha fet, hi ha fet fer 1 ha sug-
derit. Ell i Miquel Utrillo sén mereixedors
d’una font lluminosa emplagada en aquell
lloc, una font monumental que commemori
eternament llur gesta de pau 1 tranquillitat,
com la flama del record commemora sota
I"Are de Triomf de I'Etpile la gesta dels

herois de la guerra,
Joan SACS

SORTS, 481

Feu fer els vostres gravats en la
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Vermut
a Manolo Hugué

Divendres de la setmana passada, e Ford
de Pescultor Viladomat va aturar-se davant
del Hotel Colom, Descendiren 'éeminent es-
cultor Manolo Hugué, la seva senyora, El
Dr. EstiMas §, naturalment, En Viladomat.

Uns quants amics I admiradors de 1’ad-
mirable Manolo esperaven a la terrassa per
dedigar-li un sincer homenatge en forma de
vermut (el qual -— potser degut a la calor —
va transformars-se en taronjada) per celebrar
ol curs favorable de la seva llarga malaltia.

— Aquest Viladomat — deia Manolo — cor-
re massa, Aixd de matear tants cents qui-
Ibmetres a 1'hora, no miagrada, Quan Mau-
to va poc a poc, us fa fer un discret movi-
ment de balandreig, @l qual us ddéna una
gran dignitat, per aixd em plau anar amb
tartana : perd quan s'entusiasma, a cada
sot de la earretera heu 'de correspondre amb
un saltird d'una inmni_gclliial alarmant.,

— Tampoc m'entusiasmen els aeroplans.
Moltes pertorbacions atmosfériques, qui sap
si (com deta algd) son degudes a aquests
aparells.

— Escolteu, Manoloyssi ja podeu caminar,
per qué porteu, encara, les crosses?

— Veureu ; acostumat a sentir-me lamen-
tacions de «pobre hom#&!ly, potser ho troba-
ria a faltar, i la veritat, m'agrada que m'ho
diguin, |

— Per cert;, que el primer dia que vaig
caminar per les meves propies forces ho
ensenyava a tothom gue venia a veure'm
i després vaig quedar®an rebentat com si
hagués anat d’aqui a Montserrat a peu.

— Ara treballo molt; | n'estic sorpriés de
tanta laboriositat.

Transcriure una conversa amb Manolo és
comengar un llibre, i de llibre d’aquesta
mena ja hi ha el de Josep Pla, i encara que
no hi fos, jo no tindria la pretensid de...
etedtera, ete,

Durant el vermut, anaren arribant els as-
sidus concurrents de a penva Plandiura, els
quals ingressaren, de tot cor, a I'homenatge,
Entre uns i altres, la reunid feia goig, no
pas en quant a nombre, sinGé per la qualitat
dels assistents, entre els quals cal assenya-
lar, d'una nvanera especial, una nodrida as-
sisténcia d'escultors joves, prova evident de
I'estima que la persena i l'obra de Manolo
daudeix entre els del mateix ofici. Aquesta
estima és igualment considerada per tots els
artistes intelligents i pel piblic estéticament
educat ; perd, amb tot i la admirable consis-
téncia de I'obra de Manolo — una de les
més valupses que pot presentar ['escultura
catalana actual — FINS ARA, no podrem ad-
mirarla en els jardins de 1"Exposicia. (Men-
trestant pertot arreu, surten cavalls daurats
i angelets inflats.)

No voldria acabar sense, abans, fer cons-
tar el nostre agraiment el Dr. Estilas — el
metge dels artistes com ja se "anomena —
pel bon resultat del tractament, del qual
esperem, en un temps gens llunya —la to-
tal curacid de 'eminent escultor Manolo Hu-
gué,

' M. G,
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L'EXPOSICIO
DEL “REIAL CIRCOL ARTISTIC"

La idea de destinar una sala d’exposicions
permanents, no cal dir, s encertada, Pls
actuals dirigents del Reial Circol Artistic,
sota la presidéncia del pintor Alexandre Car-
dunets, tenen el bon proposit d'accentuar, én
la vida de la Socictat, el predomini de les
activitats artfstiques per damunt de les su-
pérflues manifestacions, les quals han' estat,
massa temps, les caracteristiques meés osten-
sibles del Clreol. Organitzar un lluit ball
de carnaval, un dancing a la teérrassa, una

per cent que justifiqguin lNur acceptacié, |
aix0 no esth bé. No esth bé que en una
inauguracié d'una sala pablica d'un efrcol
especialitzat en qliestions artfstiques, s'ex-
hibeixin un reduit nombre d'obres vertade-
rament interessants al costat d'un repertori
abundant de tota mena de pintura insulsa :
perque, aleshores, ultra la inefichicia de 1'ac-
cié educativa d’aquestes exposicions, en pot
resultar un desmereixement del prestigi del
Circol, Perqué aixd no passi, només cal que

els actuals dirigents d’aques-

ta societat prescindeixin de
llur amable benignitat entre
els seus consocis,

L B

He anotat que en aquesta
exposiciéd hi havien obres in-
teressants ; en efecte: el bo-
degd de Feliu Elias no és
solament  interessant, siné
una mostra convincent de la
depuracié alada amb qué
Ilias realitza la seva con-
cepeit pictdrica. La directriu
d’aquesta concepcié assenya-
la el cam{ d’un totalisme
pictoric d’afinitats holandit-
zans. Pintura, per tant, de
gran ambicid i per aixd ma-
teix, de comprensibles defa-
lliments al costat d'afinades
percepcions de la matéria,
excelsament plasmades.

El paisatge de Jaume Mer. .
cadé porta dignament la se-
va signatura, que €s com
dir: un paisatge d'una nota-
ble sensibilitat expressada
amb justa fermesa.

Si hagués de comentar,
una per una, totes les obres
exhibides, potser no tindria
prou espai i, per altra ban-
da, ho considero innecesari,

FELIU ELIAS., — Bodegé.

sala de billar, etc., sén coses que (a part
de la ruleta d'altres temps) estan molt bé
i fins convenients per a la prosperitat mate-
riel del Circol, perd, també, cal pensar amb
les altres eoses, i aixd vol dir que a més a
més de les dues hores de model, els premis
anuals i altres possibles activitats artistiques,
hi- ha la responsabilitat estética davant la
missid orientadora que ha de tenir tot cfrcol
anomenat artistic.

Per aixd, si bé és de lloar el propdsit de
celebrar exposicions que efectuin el contacte
dels artistes amb el public, és de doldre 1’ex-
cessiva tolerancia en I'admissié de les obres
d'aquesta primera expossicio. Si el Reial
Circol Artistic vol obtenir la jerarquia que li
pertoea, ha de demostrar un criteri en la va-
loracié de les obres d’art, puix pel sol fet
d'ésser soci del Circol no 1auria de justifi-
car l'admissié de qualsevol tela ?intada en
una exposicio patrocinada per ['esmentada
societat,

De la cinquantena d'expositors sols, pot-
ser {i amb amplia tolerdncia) hi ha un vint

ABANDONADA

— Dema fara vuit dies que em va dir que
se n’anava a donar una volta...
— Potser ¢és la. Volta de Franga...

La casa Tal posard un servei de cotxes de morts automobils.

(Le Canard enchainé.)

Els pintors que — a la
meva manera de veure—han
presentat teles d'un interds
més o menys important sén
— a part del citats — el segiients: Alexan-
dre Cardunets, Ermest Santasusagna, Ra-
mén Laporta, Manuel Corrales, Enric C, Cé-
nac, Josep Puigdengolas, Eliseu ' Meifrén,
Josep Comellas, Antoni de Ferrater, Pau
Sabaté | Francesc Llop.

Entre la resta, hi ha alguna que altra mos-
tra de discrecid apagada i un seguit de poca-
soltes enceses,

L'escultor Jaume Duran presenta un re-
trat, en guix, de notable semblanga, 1 el
senyor Honori Garcia-una figura, en la qual
una preconcebuda i gratuita rugositat en la
superficie fa desmerdizer les bones qualitats
insinuades per ['artista, al qual goso advertir
que actualment ja hem pas.at tota mena de
patines amb proposits vulgarment genials.

Esperem, amb vertader interds, la prixi-
ma exposicid anunciada, la qual serd desti-
nada a projectes arquitectonics. Les exhibi-
cions d'aguesta mena son cada dia més con-
venients ; agraim, doncs, totes aquestes ini-
ciatives del Circol Artistic,

Mirius GIFREDA
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Voldria posar un vidre nou i no sé com

treure el vell, s :
— Mulla el mastic amb petroli i cala-hi
foc.
— Aixd desfa el mastie?
— No... perd trenca el vidre.

(Gringoire.)
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Extens i variat assortit en les novetats que la moda imposa

Veritable i gdarantitzat tall america

Trajos estam i fresc, a mida, des de . .
Pantalons tennis a mida, des de. .
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Exposicid Internacional
de Barcelona

Oberta fins a les dues de la fatinada

Demaneu

" “BABY-LAX"

El1 millor
Laxant-Purgant

NO SE VENDE
A GRANEL

Exigld Sidin amsirll o
Fran|n asgra

T 2
A8 PR

Braraigds

gliﬁ'l‘ﬁ: Moscas, Mosquitos, Polilla,

Cada dis, fins a les nou de la nit, ¢l ptblic podrd visitar les instaHacions i unches, Cuicarachas, Hormigas, Pulgas |

industrials dels Palaus de Comunicacions i Transports, Electricitat i TForga
Motriu, Art Modern, Alfons XIII, Reina Victoria Eugénia, Vestit,

Agricultura, Alimentacié, Meridional, Missions. i Indistries Quimiques.

La seccié de 1'Art Antic del PALAU NACIONAL estara oberta igualment
al plblic cada dia, de deu a una del mat{ i de quatre a set de la tarda,
sempre que no hi tingui lloc cap festival.
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DE ROCALLAURA ||§

La deu més rica del mobn
e

Societat Espanyola de Carburs Metalics :

Mallorca, 234
BARCELONA

| Correus: apariat 190 Teldfon 73013

Si- vosté pateix d'Albumindria, Litiasls Teleg.: "CARBUROS"

Girica (mal de pedra), Bronquilis paren-
quimatoses, Nefrills ordnlea, es curara
radicalment amb

AIGUA DE ROGALLAURA

S'expén
amb ampolles de lilre i de mig litre
r i en darrafons de vuit litres

Gran Parc dAtraccions
Poble Espanyol

{
Roserar - Miramar = Poble Oriental i -

Palau Nacional

. GRATIS
., o'so PTES.

CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
cubion (Corunya) :: OXIGEN 99 %, DE PURESA, Fabriques
a Barcelona i Valéncia :: ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MANGANESI i
FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
seda, cotd i altres texits CALEFACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i doméstica GENERADORS, BUFADORS,
MANUMETRES materials d'aportacio per la
SOLDADURA AUTOGENA

ENTRADA AL MATI .
ENTRADA A LA TARDA . .

Digsiribuidoers generais

FORTUNY, S. A,

CARRER HOSPITAL, @2. v SALMERGN, 138 Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, gratis

1 0 1 0 1 1O 1 6

Font del Gat

SECCIO JAPONESA AL FALAU ALFONS XIII
VENDA D’'ARTICLES JAPONESOS

A mejor camara

¥ 4 i
Mas largo recorrido
Entrada al recinte de 1'Exposicio . 2 ptes. i
Entrada de cotxes al recinte . . . . . . 4 »

Les entrades al recinte de 1’Exposicié sofreixen un augment d'un cinc per cent
per impost de «Proteccié a la Infancian, it
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Palau Nacional

Dissabte, 20 i dinmenge, 21, Grans Concerts per

| HARMONE DS ETABLISSEMENTS RedmiS D Ve

= (FRANCA)

85 instrumentals, dirigits per Mr. Gaston BILLET

Palau de Projeccions

Molt aviat, els famosos

BALLS RUSSOCS

Subscriviu-vos a M I R A D O R

stA es la estacion del ano en que
mara de sus neumaticos. Consérvelos

Pealai, 62. - BARCELONA mas cuidado debe ponerse en la

BUTLLET! DB SUBSCRIPCIO

i, e e e S L i3 de sl
GHE DU B e s s i Rt s
carrey AEnE e M et se subscviu a MIRADOR
pel preu fixat de 2'50 ptes. tvimestre

B2t i A b de 19. ..
Signatur

seleccion de las cAmaras de los neu-
maticos. El calor al actuar sobre la
goma de mala calidad hace que el aire
se filtre a través de los poros y la ca-

hinchados a presién. La comodidad
de la marcha aumentara, como tam-
bién el numero de kilémetros que
el neumdtico correrd sin accidentes.

Son m4s 'os qite corren sobre nenmaticos Goodyear, que sobre los de cualauier otra marca

(Mundialmente preferidos!




